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N"@. REVISTA ESTRANGEIRA — JORNAI:.

MENSAL. 1834,

| BUI5 WBPO3BED BONEPERDE,

IMPERADOR DOS FRANCEZES,

viz Napoledo Bonaparte nasceu em Pa-
ris a 20 d’Abril de 1808, de Luiz, rei
a da Hollanda, irmio do imperador, e de
Hortencia Eugenia de Beauharnais, fi-
lha da imperatriz Josephina.

O seu nascimento foi um grande aconteci-
mento nacional. Dos Pyrineos ao Baltico, do
Mediterraneo ao Danubio, 120 milhdes d'ho-
mens 0 saudaram com as suas patriolicas ac-
clamacies. No intimo de suas consciencias to-
dos pensaram , que este menino real , podia
ser chamado um dia a perpetuar a dynastia
napoleonica, de que o glorioso chefe nio ti-
nha ainda um herdeiro do proprio sangue.

Foi levado & pia baptismal pelo imperador
e imperatriz, ¢ solemnemente baptizado pelo
cardeal Fesch, seu tio, no meio das pompas
da egreja metropolitana de Notre-Dame. Pa-
ris o adoptou, celebrando n'essa oceasido fes-
tas magnificas,

De repente a scena mudou. Moscow incen-
deia-se ; a neve e a fome se ligam com oin-
cendio contra esta dynastia filha da guerra,
que parecia ndo poder ser derrubada pela mao
do homem. Por um esforco supremo, a Euro-
pa, tantas vezes vencida, pega novamente em
armas ; o campo de batalha, que em 1812 che-
gdara ao coracio da Russia, recua para Dres-
da em 1813, e para os arredores de Parisem
1814, tio rapida ¢ a mudanca de fortuna ; a
traicdo, 6 numero, e a ingratiddo triumpham
do heroismo ¢ do genio; e o astro imperial,
depois de ter, durante 15 annos, cheio 0 mun-
do do brilho offuscador dos seus raios, vae
sumir-se tristemente a duas mil leguas da spa
querida Franca, em as aréas abrazadoras de
Santa Helena, rochedo selvagem, que tao subli-
me agonia transforma em umverdadeiro tem-
plo.

Entio comecou na terra do exilio uma vi-
da de perseguicdo e de tormentos para a fa-
milia do novo Cesar.

A rainha Hortensia retirou-se para Augs-
hourgo. Esta affectuosa e encantadora mulher,
que, segundo a expressdo de um dos seus bio-
graphos, saiu ja das maos de Deus feita um
verdadeiro composto de gracas e formosura ,

foi sobre o throno de uma simplicidade ado-
ravel, e, durante as longas privacdes do des-
terro, mostrou-se cheia de magestade e de co-
ragem. Em a piedosa exaltaciio da sua ternu-
ra_nio teve mais do que um pensamento —
tornar por meio de uma educacio forte, po-
pular, ¢ em relacio com as idéas da epocha,
o seu adorado fitho digno do grande nome que
tinha, e dos altos destinos que para elle an-
tevia no futuro. Mr. Vieillard, antigo official
d’artilberia, hoje membro do senado, foi ad-
mittido por ella a honra de a ajudar n'esta
doce e nobre tarefa. Obrigada a deixara Ba-
viera, veio, em 1824, estabelecer-se na Thur-
govia, junto @s margens do lago de Constan-
cia, no castello d’Arenemberg, onde seu filho
completou a sua educacio por um estudo se-
rio das mathematicas e da historia.

Yalente de corpo e de espirito, enthusiasta
¢ generoso de coracdio, sob um exterior so-
cegado e severo, Luiz Napoledo, cuja educa-
cdo militar, scientifica e litteraria tinha ter-
minado, publicou duas obras notaveis: Con-
sideragfes politicas e mililares sobre a Suissa,
e um Manual d’artilheria , que lhe grangea-
ram, além da approvacido de todosos homens
esclarecidos, o titulo honorifico de eidadao de
Thurgovia, e o posto, tambem honorifico, de
capitio d'artilheria d’este paiz ; foi entdo, que,
no meio das suas meditacoes e dos seus sonhos,
rebentou como um raio a noticia da revoluedo
de julho.

Esta revolucio, tio pura de excessos e tio
rica de promessas, exaltou-o. Acreditou que as
portas da sua Franca, tio querida e tantas ve-
zes chorada, iam, finalmente, abrir-se para a
sua familia. Mas as suas esperancas foram
cruelmente illudidas. Este drama, que se ti-
nha ‘annunciado com tanta grandeza, dege-
nerou bem depressa em parodia (1), e todos
os beneficios d’esta gloriosa insurreic@o do di-
reito contra a forga, da liberdade contra oab-
solutismo, se acharam por uma habil especu-

(1) Esta biographia é traduzida litteralmen-
te dofrancez, e extrahida da obra de mr. Bouyer

i— Illustragoes contemporaneas.
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lagdo roubados ao povo, que ainda esta vez
tinha vencido por uma outra causa, sem ser
a da patria. O ostracismo continuou a pesar
sobre a familia Napoledo.

Entretanto o movimento de julho tinha re-
percutido na Europa. Ao grito de liberdade,
partido das barricadas, a Belgica, os Estados
Romanos e a Polonia se levantaram successi-
vamente. A Belgica foi a primeira a desem-
bainhar a espada, e triumphou depois de uma
lucta sanguinolenta, No momento em que a
Romania entrou na lica contra os seus op-
pressores, Luiz Napoledo estava em Roma. Com
a generosa temeridade, propria da joventude,
lan¢ou-se francamente na insurreicdio. Esta
causa da Italia, combatendo pela sua indepen-
dencia, era tdo bella, principalmente para um
Bonaparte !

Estava a ponto de levar a fortaleza de Ci-
vita-Castellana , quando recebeu a ordem de
suspender o ataque. Dirigiu-se entdo sobre
Bolonha, que os austriacos amcacavam, e
depois de ter disposto tudo para a defeza
d'esta praca, tornou a entrar em campanha.
Muitos combates de postos avancados Ihe for-
neceram occasiao de desenvolver a sua cora-
gem. Distinguiu-se particularmente em Forli,
onde, seguido de alguns cavalleiros, que o seu
exemplo e assuas palavrasinflammavam, exe-
culou conira oinimigo muitascargas audacio-
sas. Esta accdo foi o ultimo protesto da liber-
dade italiana contra o despolismo austriaco.
Abandonada (raigoeiramente pela realeza de
julho, que lhe tinha posto as armas na mdo,
a Italia devia succumbir. A morle parecia
nio ter querido Luiz Napoledo, ndo obstan-
te o quanto elle a procurava : Spielberg, ou as
prisoes de Vencza o esperavam, se por uma
prompta fugida ndo lograsse subtrair-se d vin-
ganca da corte de Yienna. Uma désgraca mais
temivel pairava ainda sobre a sua cabega: seu
irmdo Napoledo Luiz, que com tanta valentia
combatéra a seu lado, morreu quasi de re-
pente nos seus bracos.

Esgotado pela dor d'esta perda, pela fadi-
ga, e sempre perseguido pela policia, caiu
entio perigosamente doente em Ancona. Per-
deria de certo a liberdade e a vida, se sua
mie, que no meio das suas lagrimas o vigia-

va de longe, nio tivesse corrido para o sal-
var. Em quanto que, por diligencias suas, se

espalhava a noticia de que elle tinha procu-
rado um refugio na Grecia, fazia-o atravessar
a Italia disfargado, e o conduzia a Paris. Che-
gado apenas a esta terra, que devia ser a sua
salvagdo, escreveu a Luiz Philippe para re-
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mente negada ao proscripto e ao doente ; di-
rigiu-se entdo a Londres, e de ld voltou a Suis-
sa. Ainda sendo tinham desvanecido de todo
as suas emogdes e soffrimentos, quando rece-
beu no seu retiro d’Arenemberg um officio do
governo nacional da Polonia, de que a heroi-
ca lucta contra a Russia nao estava ainda ter-
minada. Eis-aqui uma passagem d’este officio :
« A quem melhor poderia ser confiada a di-
recgdo da nossa empreza do que ao sobrinho
do maior capitdo de todos os seculos. Um jo-
ven Bonaparle apparecendo em as nossas re-
gides, hasteando a bandeira tricolor, produ-
ziria um effeito moral, cujas consequencias se-
riam incalculaveis. Vinde, pois, esperancas da
nossa patria, trazer aos povos que hio de re-
conhecer o vosso nome, a fortuna de Cesar,
e 0 que vale ainda mais — a liberdade ! —
Tereis assim o reconhecimento de vossos ir-
midos d’armas, e a admiracdo do universo, »

Ji era muito tarde. — Antes que este joven
Bonaparte, que assim chamava em seu soc-
corro, podesse chegar, a valente einfeliz Po-
lonia, fulminada pelo colosso moscovita , ti-
nha caido com as armas na mio, exclaman-
do: « O céu estd muito alto, e a Franga mui-
to longe! »

A ordem reinava em Varsovia.

Foi por este tempo que morreu o duque de
Reischstadt. Ierdeiro entdo do imperador, Luiz
Napoledo volta desde este momento todas as
suas vistas para a Franca. Objecto d’aqui por
diante das inquictagoes da Europa, redobra
de circumspeecdo e de reserva, afim de me-
lhor occultar os sonhos brilhantes que nutria
no fundo da sua alma, e se applica com ar-
dor ao estudo de todas as grandes questdes
politicas que agitam o mundo.

Um throno he ¢ offerecido em Portugal, re-
cusa-0 desdenhosamente (2). Quer, e vale mais
do que isto !

Dominado por alguns deputados sem man-
dato, soflrido, mas ndo acceite pela nacio, o
governo que pesa sobre a Franca cedo ou tar-
de deve cair diante da opiniio publica ultra-
jada. E a sua conviccdo. A insurrei¢do deju-
nho, a outra mais terrivel d’abril em Lydo e
Paris, o levantamento da Vendéa, osattenta-
dos de Fieschi e Alibaud, sdo, quanto a elle,
o0s signaes precursores da revoluciio, que, em
um periodo mais ou menos remoto, ha de dar

(2) Nio podémos saber em que se funda es-

'ta passagem do auctor, e muilo menos quem an-
|dava a offerecer-lbe aquillo de que ndo podia
(dispdr. Em todo o

caso, quer acceitasse, quer nio,

clamar o direito de cidaddo, e a hospitalida- julgimos que o resultado seria o mesmo.

de da patria. Esta hospitalidade foi barbara-|

(Nota da Redecgiio).
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ao paiz a posse dos seus direitos, tio indi-|de d’esta atrevida tentativa. « Estou prisio-
gnamente desconhecidos, depois de terem si-,nciro, exclamou elle, tanto melhor, ndo mor-
do tdo altamente proclamados. Sonda os es- rerei no desterro. » Mas trazido a Paris em
piritos , acha-os cheios de perturbacdo ; co-!segredo, o gabinete das Tulherias, no meio

nhece quanto estio frustradas as espcram;as';do seu susto e surpreza, nio se atreveu a dar-

do povo, e nido ignora o descontentamento do,
exercito. Entra em relacdes com um grande
numero de officiaes generaes do imperio, com
0s homens d'Estado mais eminentes, e ospu-
blicistas mais acreditados; eslorca-se, pelas
suas correspondencias, e pelos seus escriptos
em fazer renascer no coracio de seus compa-
triotas a fé napoleonica. Lafayette, com quem
tem longas conferencias em 1833, o induz a
collocar-se 4 frente das idéas democraticas da
Franga, promettendo-lhe com esta condiciio o
apoio do scunome, e da sua poderosa influen-
cia, y

Armand Carrel inclina-se para as suas idéas,
e exprime-se assim a seurespeito : « Asobras
politicas e militares de Luiz Napoledo annun-
ciam uma cabeca forte, e um caracter nobre,
0 nome que tem é o maior dos tempos mo-
dernos. E o unico que pode excitar fortemen-
te as sympathias do povo francez. Se este man-
cebo souber comprehender os novos interes-
ses da Franga ; se souber esquecer os direitos
de legitimidade imperial, para se ndo recor-
dar mais do que da soberania do povo, pide
ser chamado um dia a desempenhar um gran-
de papel. »

Porque ndo procuraria elle apressar o ap-
parecimento d'esta revolucdo que julga ine-
vitavel? Serd um crime tentar destruir um
poder, que ndo se fundamenta, nem no di-
reilo de successio, nem no voto popular, e
que sc tornou pesado ao paiz, a que se im-
pbz por surpreza? Sem fallar dos seus direi-
tos como herdeiro do imperador, a gloria ea
popularidade do seu nome ndo o designam co-
mo por fatalidade para esta generosa empre-
za? Todos estes pensamentos luctam no seu
cerebro que exaltam, e que bem depressa ndo
o0s podera conter. E necessario que o raio saia
da nuvem. Yae fazdl-o partir.

Depois de ter no mais profundo segredo pre-
parado os seus meios de execucio, o herdei-
ro do grande homem , confiando na sua es-
trella, appareceu de repente em Strasbourgo
a 30 de outubro de 1836. O bravo coronel
Yaudrey, commandante do 4.° regimento de
artilheria, que tinha adherido 4 sua causa,
poz logo a sua disposicdo a sua espada e as
suas pecas. Por alguns momentos foi o senhor
d'esta importante praca de guerra. Porque fa-
talidade este dia tio felizmente comecatlo, se
deeidiu contra elle ? Hoje todos o sabem. Yen-

cido e priéso, assumiu toda a responsabilida-,

Ihe juizes. Encerrado por um momento no for-
te Luiz, uma fragata veiu buscal-o para o con-
duzir aos Estados-Unidos. Foi debalde que se
procurou arrancar-lhe a promessa de que na-
da mais tentaria contra a dynastia de julho.
Elle ndao quiz comprometter o futuro. Osscus
chamados cumplices, levados perante o jury
em Colmar, foram absolvidos por unanimida-
de de votos,

A Franca applaudiu esta sentenca. Podiam
ferir os bragos, quando tinham tido medo de
tocar na cabe¢a ? Ainda Luiz Filippe ndo ti-
nha tornado a si do seu sobresalto, quando
Luiz Napoledo tornou a apparecer na Suissa.
Como filho piedoso, vinha recolher o ultimo
suspiro de sua adorada mae. A esta nolicia o
susto do velho rei chegoua tal ponto, que en-
carregou o duque de Montebello, entio em-
baixador junto da dieta helvetica, de obter a
todo o preco a sua expulsio do territorio da
republica. Luiz Napoledo protestou energica-
mente contra esta exigencia, que o governo
federal repelliu com indignacdo, penetrado
como estava d'estima pelo joven principe. A
formacdo de um corpo de 20,000 homens so-
bre a fronteira da confederacio foi immedia-
tamente decidida ; a Suissa armou-se tambem
da sua parte para repellir a invasio de que
estava ameacada. M. F. de Persigny se acha-
va em Lucerna no mesmo dia em que a die-
ta se pronunciou pela resistencia ; foi elle que
por sua ordem pediu os passaportes do prin-
cipe. Commovido pelas desgracas que podia a-
trahir sobre esta digna e forte nagio, resel-
veu-se a deixil-a. O governo francez linha
commettido uma falta capital, fazendo de Luiz
Napoleao um pretendente tio consideravel,
que chegasse a ponto de justificar uma guerra.
Quanto ao principe, afastando-se, mostrou
tanta habilidade como bom juizo.

Retirando-se para Inglaterra, applicou-se
novamente ao estudo ; foi li que escreveu o
seu livro intitulado == Idéas napoleonicas. =
Exposicio elara, resumo eloquente de suas
doutrinas politicas, esta obra ¢ uma apologia
bem tracada da monarchia de Napoleao, re-
presentada como emanando directamente da
soberania do povo, e como a regularizacio
dos factos, dos interesses, e das idéas consa-
gradas pela revolugio de 1789. Yivia entdo
em Londres cercado das prevencdes da aris-

tocracia e das sympathias populares, quando
o conflicto, que sobreveiu entre Mehemet-Ali



e a Porta Ottomana, deu origem a insolente
colligacdo, em virtude da qual a Franca foi pos-
ta fora da communhio europea. Ninguem sen-
tin mais vivamente do que elle este ultraje tao
covardemente soffrido pelo governo francez,
sempre aferrado a sua vergonhosa divisa, =
a puaz por lodo o preco, em loda a parte e sem-
pre.=A brilhante recepcio feita n'esta epo-
cha pela Franca ds cinzas do seu imperador,
veio derramar a alegria no fundo do seu co-
ragio, ¢ pode dizer-se, que ninguem a apre-
ciou mais do que elle. Foi debaixo d’esta du-
pla impressdio do ultraje soffrido pela patria,
e do triumpho tributado as cinzas de seu tio,
que clle desembarcou em Bolonha a frente de
alguns amigos corajosos e dedicados, que sen-
tiam tanto como elle no fundo de seus cora-
¢oes, a allronta feita ao seu paiz.

Sao bem conhecidas as circumstancias, eo
resultado d’esta expedicio tao digna, pelo fim
a que se propunha, de toda a sympathia na-
cional. Com efleito, o que pretendia Luiz Na-
poledo ? Tentar por ambicio pesscal, e con-
tra a vontade do paiz uma restauracio im-
perial ? Nao ; mas so sim servir de ponto de
apoio e centro de reunido a tudo gquanto ha-
via de generoso e nacional em todos os par-
tidos, e restituir a Franca a sua dignidade
sem a guerra, a sua liberdade sem alicenca,
a sua estabilidade sem o despotismo.

Accusado perante a camara dos pares, cons-
tituida em tribunal dejustica, a sua tranquil-
lidade, os seus modos dignos, a sua abnega-
c¢io, nido poderam achar favor da parte dos
seus juizes, que, se livesse sido feliz na sua
empreza libertadora, seriam os primeiros, pe-
la maior parte, a acclamar a sua victoria. Foi
condemnado a prisdo perpetua n'uma fortale-
za do Estado.

Mais feliz, soffrendo n’uma prisio franceza,
do que se vivesse livre, mas longe da sua pa-
tria , passou quasi seis annos no castello de
Ham, em companhia do general Montholon e
do doutor Councau., Durante este longo in-
tervallo queixa alguma sain da sna boca,
ecto algum de fraqueza escapou ao seu cora-
¢iio. Com o nome que tem, era-lhe necessa-
ria —a sombra de um carcere ou o brilhantis-
mo do poder.

Na sua prisio a esperan¢a nunca o aban-
donou. Pelo contrario, mais do que em outra
alguma epocha teve confianga na sua estrella,
¢ no prestigio do seu nome. Sabe bem que a
Franca o vé e o lamenta. A cultura das flo-
res ¢ o estudo o distraem do seu enfado. Es-
creve um fragmento sobre a historia de In-
glaterra, ¢ os seus estudos sobre o passado e
o futuro da artilheria.
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Em 1846 sabe que seu pae, nos paroxismos
da morte, nutre apenas um unico desejo, a~
pertal-o nos scus bracos antes de deixar a vi-
da. Pede auctorizaciio de ir receber a sua ul-
tima bencdo, promettendo voltar para a sua
prisio. Este pedido é-lhe recusado, —era de
mais. A 26 de maio disfarca-se em artista ,
foge da prisio e volta a Londres, onde con-
tinta a seguir os seus estudos predilectos. Dois
annos depois, a revolucio de fevereiro, esta
revolugao do desprézo, que clle tinha previs-
to, arrebentou. Corre entio a Paris, esperan-
do que poderd finalmente servir a Franca. O
governo provisorio assusta-se; torna entio a
tomar voluntariamente o caminho do exilio.
Mas o povo protesta contra esta proseripcio,
por duzentos mil votos lancados por duas ve-
zes na urna eleitoral ; volla a Paris. A sen-
sa¢iio, (ue produz a sua presen¢a na assem-
blea, ¢é viva profunda e geral ; todas as vis-
tas se dirigem para clle; antes de seis mezes
ha de estar @ frente do governo, assim o pro-
mettéra aos seus amigos, ¢ estd seguro de o
conseguir.

Niao tendo podido desviil-o, os republica-
nos da vespera intrigam, agilam-se para o
perderem na opinido publica. Fica surdo a
todas as suas calumnias, a todas assuas pro-
vocacdes, e prosegue tranquillamente o seu
fim. Relaciona-se com os homens mais consi-
deraveis de todos os partidos, eapresenta em
fim a sua candidatura a prezidencia da repu-
blica, em um manifesto tio notavel pela cla-
reza do estylo, como pela clevacio das ideas
e dos senlimentos.

A 10 de dezembro a Franca respondeu-lhe
por seis milhdes de votos; ella comprehenden
que o futuro da republica era Luwiz Napoledo
Bonaparte.

Proclamade officialmente a 20 de dezembro,
Luiz Napoledo foi no mesmo dia installado pe-
lo presidente da assemblea no palacio do Ely-
seu, que tinha sido escolhido para sua resi-
dencia, e onde nada se havia preparado para
o receber. Nioobstante aaureola, que em sua
fronte tinha deixado a elei¢do popular, ou an-
tes talvez por esta causa, a sua posicao era
cheia de difficuldades, de perigos, e de cila-
das.

Depois de um juramento lealmente presta-
do, indicou logo ao paiz, pela composicio do
seu ministerio, a linha politica de abnegacio
pessoal, e de conciliagio, que pretendia se-
guir. Este ministerio, no qual se achavam re-
presentadas as diversas fraccdes do partide
modetado, era mui proprio para tranquillizar
a Franca. Com effeito, violentada pelosrepu-
blicanos da vespera em suas crencas, € em
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seus costumes, ferida por elles em os scus in-
teresses 0s mais vitaes, e entregue ds conse-
quencias da sua incapacidade, eaosimpulsos
da sua ambicio, a Fran¢a, cancada das suas
inquietagdes e soffrimentos, aspirava a repou-
sar debaixo da egide protectora de um poder
forte e obedecido. Mas em vez de se retirar,
depois de concluida a sua tarefa, para dar
logar a uma nova assemblea, que fosse a ex-
pressio dos votos que anacdo acabavade ma-
nifestar com tanta unanimidade, a assemblea,
sustentada nos seus principios hostis pela de-
magogia das ruas, dos clubs, e da imprensa,
ia, por uma usurpac¢io audaciosa, prorogar o
seu mandato, e por-se systematicamente em
opposicio com o poder executivo, afim de
que, se o nio podesse absorver ou perdél-o,
impellindo-o a tomar algumas medidas vio-
lentas, ao menos o despopularizasse, impossibi-
tando-o de fazer hem ao paiz. Felizmente a
Providencia tinha tocado na urna do escruti-
nio em dezembro, e sem consentir um ins-
tante que ella o tractasse, como se a famo-
sa conslituicdo de Syeies estivesse em vi-
gor, Luiz Napoledo teve o juizo, nio obstan-
te as odiosas calumnias de que era victima
diariamente, dendo atacar de frente a sobera-
nia da assemblea, porque estava bem seguro
de a vencer, sem combate, na proxima cam-
panha cleitoral.

Offereceu-se, comtudo, uma occasido, em
que, por um sentimento de dignidade nacio-
nal, que o honrou perante a Franca ¢ a Eu-
ropa, julgou dever, sob sua responsabilidade,
substituir, em uma circumstancia decisiva, a
sua vontade 4 da assemblea.

O exercito francez depois de se ter apode-
rado de Civita-Vecchia, havia-se apresentado,
sob a fé de promessas enganadoras, as portas
da cidade de Roma ; mas tinha sido recebido
a tiros de fuzil,

Posto que a honra militar franceza estives-
se compromettida, um voto da assemblea or-
denou a tropa que retrogradasse ; indignado,

Napoledo mandou ordem ao general Oudinot

que entrasse em Roma a viva forca. A esla
noticia uma parte da assemblea, e da impren-
sa socialista, gritaram = (rai¢do =e procla-
maram que a constituiciio tinha sido violada ;
alguns representantes levaram odelirio até pro-
porem que se accusasse o ministerio. Todos
estes furores ndo o intimidaram ; e fosse re-
ceio ou pudor, a maioria consultada teve o
bom juizo, reconsiderando, de parar no pla-

no inclinado em que se tinha collocado pelo.

scu voto de 7 de maio.
Como Luiz Napoledo o havia previsto, as
eleicdes geraes de 13 de maio reduziram seus

linimigos irreconciliaveis ao estado de mino-
‘ria em a represenlagdo nacional, mas esta
minoria ainda era temivel. Mandando-a a as-
semblea , a Franca tinha querido protestar
contra toda a tendencia a voltar a um passa-
do que repellia. Era a sua resposta aos che-
fes dos antigos partidos politicos, que avulta-
vam ja sob a bandeira do grande partido da
ordem, ¢ a cuja influencia tinha sido impru-
dentemente abandonada a direccio das elei-
coes. Julgando ter-se apoderado do espirito
do exercito, e representar o das classes ar-
tisticas, a nova montanha chegava & assem-
blea com a tencdo feita de impellir a Franca
a uma nova revolucio.

Com desejos de apressar o movimento, a ex-
pedicio a Roma, continuamente apresentada i
opinido publica como um desastre e uma yer-
gonha para o paiz, lhes pareceun ser a alavan-
ca mais propria para levantar as pedras das
ruas, formar as barricadas, e guarnecél-as de
povo. O orador da montanba, mr. Ledru-Rol-
lin, foi o encarregado de lancar o fogoao ras-
tilho. A mina rebentou a 13 de junho. E inu-
til recordar que elle foi a primeira victima da
sua explosao, ¢ que Luiz Napoledo tomou com
tanta habilidade, como energia, todas as me-
didas que n’estas criticas circumstancias exi-
gia o perigo do seu paiz.

Depois de ter conferido ao general Chan-
garnier o duplo commando da guarda nacio-
nal e do exercito , declarado Paris em esta-
do de sitio, ¢ a dissoluciio da artilheria da
guarda nacional, montou a cavallo, e percor-
‘reu toda a linha dos boulevardes , e as ruas
mais principaes da capital, no momento em
que as barricadas comecavam a elevar-se,
afim de mostrar ao povo de Paris, que vigia-
va pela seguranga geral, e que estava prompto
a fazer-lhe o sacrilicio da sua vida.

Por esta vez os republicanos da vespera es-
tavam decididamente vencidos ; mas, desemba-
racado dos scus inimigos, Luiz Napoledo tor-
nou-se bem depressa suspeito a seus alliados.
Estes ndo se tinham até entdo reunido a elle
|sendo com o pensamento reservado de chegar
_gradualmente a uma restauracio monarchica,
1O eleito de 10 de dezembro, como diz mr. de
'la Gueronniére em o retrato mais pittores-
co do que parecido, que tracou do principe,
era considerado por elles como a sentinella
'que tivesse por instruccdes guardar o throno
‘até que o monarcha viesse occupdl-o. Desde
‘0 dia immediato a sua entrada no poder; que
‘lhe tinham armado um laco, em que um am-
(bicioso vulgar se teria facilmente deixade cair.
'Este laco, ¢ verdade, tinha-o sabido evitar, |
‘mas ainda se lembrava d’elle.
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0 general Changarnier era, segundo o seu
penzar, o Monk designado d’esla restauracio,
para a qual comecavam a caminbar aberta-
mente, Mas o papel de Ricardo Cromwell niio
podia convir ao sobrinho do imperador. Um
rompimento entre Luiz Napoledo, e a maioria
da assemblea, cedo ou larde era inevitavel.

Foi a expedigio de Roma, causa ja de tan-
tas perturbagies, quem a excilon. Esta expe-
dicio tinha conseguido o sen fim. Pio IX ti-
nha sido restabelecido na plenitude do seu po-
der pela influencia das armas [rancezas. A
Franca tinha-se recordado que ¢ a filha mais
velha da Egreja, e fex o que devia fazer ; mas
o clero romano esqueceu bem depressa as con-
digdes impostas por ella & restauraciio ponti-
ficia, e commettia diariamenie, & sombra da
bandeira tricolor, e sob a proleccio das suas
baionetas , actos de intolerancia religiosa | e
de vinganga politica, que desvirluavam com-
pletamente o caracter da intervengio. Luiz Na-
poledo soube-p, sensibilizou-o esle comporla-
mento, ¢ ndo poude por fim deixar de se quei-
xar com altivez e severidade.

A carla, que por esta occasido (18 d'agoesto
de 1849) escreveu ao coronel Edgard Ney, foi
um raio para a maioria. Profundamente feri-
da por esta plena desapprovagio da sua poli-
tica ; humilhada e illadida em iodas as snas
esperancas de dominio pela mensagem de 31
de outubro, que, para nos servirmos de uma
expressdo, tirada ainda de mr. de la Gueron-
nitre, foi a sortida energica effectuada por um
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|general cercado por inimigos occultos ¢ em-
boscados ; a assemblea pareces recuar um pou-
ico, e recolhier-se por um momento no myslerio
:d?ﬂ- conciliabulos, para concertar o seu plano
I-d_ula.qu!& countra o ingrafo, que niko tinha que-
rido deixar-se illudir por ella.

A primeira machina de guerra, que a assem-
blea assentou contra o presidente da republi-
ea, foi a lei de 31 de maio, machina terrivel,
porque supprimia ametade dos eleitores | que
tinham escripto o sew nome nas listas, a0 mes-
mo tempo que prohibia a revisdo, ¢ por con-
sequencia a regleicio, Se Luiz Napoleio nio
denuncion loge ao paiz o lago occulto com lan-
ta perfidia, debaixo d'esta odiosa restrieciio da
soberania popular, se fez melhor ainda , que
foi fingir que tinha caido n'elle por o nio
poder evilar, é preciso confessar que deu um
golpe de mestre. Effectivamente duas cousas
Ihe eram necessarias para vencer: tempo, —
|gnul1uu-u o deixando erér 4 maioria, que de-
pois de ter sido enganado per ella era seu pri-
sioneiro ; —uma arma, — quando vier a oc-
casido nfo terd mais dogue empregar para os
ferir, aquella com que scws inimigos, que
eram 05 da republica, se lisonjeavam de o ter
posto fora de combate, Mas nio anticipemos.

Os limites, que nostlemos imposto, pio nos
permittem entrar nas particularidades d'esta
lucta, ﬂue cada vez mais viva se ia empenhan-
do de dia para dia entre os dois poderes ; li-
mitar-nos-hemos a lembrar, ao correr da pen-
na, 0s seus mais importanies episodios,

{Continua, )
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A FPASSAGEM DO NORTE.

{(Coniinondo de pag, 142 do 5.7 n.%)

=f=l vestigador firmementle ancorado no gi-
lo, e elle decidido a passar ahio in-
verno. Os seus homens estdo de boa
saude & de melhor espirito ; as suas provisdes

rixamos o capitio Mac-Clure com o In-

em optimo estade. Um dos destacamentos da
equipagem foi 4 caca e trouxe os despojos de
muitos bois almiscarados, que produziram qua-
si 1:206 arrateis de excellente carne, o que ¢
'um precioso reforeo para o navio.

|



Estamos no mez de outubro de 1850 ; de!

repente vamos passar sem transi¢do para o
mez d’abril de 1851. O jornal do commandan-
te salta por cima d’estes seis mezes como se
nunca tivessem existido. Ndo nos cangdmos
de admirar o sangue frio e a coragem com que
cstes homens encaram os mezes ou annos de
prisio e de immobilidade ; dir-se-hia que a-
dormecem afim de temar forcas, e de conti-
nuar na excursio. No fim do inverno vémo-
los sair do seu leito de gélo e de neve, e fa-
zerem os preparalivos para a campanha da
primavera. Comegam por collotar em uma das
ilhotas do canal uma grande chalupa baleei-
ra com provisdes para tres mezes, alimde que
a equipagem tenha um ullimo recurso no ca-
so em que o navio seja despedagado pelo com-
bate dos gdlos. Transportam depois uma ou-
tra chalupa e uma canda de caout-choue para
a praia da terra firme, afim de que os desta-
camentos mandados a caca tenham meios de
tornarem a embarcar no caso em que, derre-
tendo-se alguma porcdo de gélo, fiquem se-
parados do navio. Terminados estes prepara-
tivos, o commandante manda partir no mea-
do d’abril tres expedicoes debaixo dasordens
dos tenentes Iasswell, Cresswell, e de mr.
Wynniatt, o immediato.

Sendo uma novidade a maneira de-viajar
nos mares arcticos, algumas particularidades
a esie respeilo nio serdo sem interesse. Dei-
xaremos fallar aqui o tenente Cresswell, que
commandava uma das expedicdes.

« Sabereis, dizia elle outro dia em um mee-
ting, que para uma viagem d’este genero ndo
se pode contar absolutamente sendo comsigo
mesmo. O paiz nada vos [ornecerd, nem ma-
deira, nem carviio, nem cousa alguma; de-
veis levar comvosco tudo o que vos for neces-
sario. As nossas disposicoes ordinariamente
sio as seguintes : temos um trend dirigido por
oito ou dez homens, carregimol-o de manti-
mentos, de barracas e de toda a nossa baga-
gem, juntamente com espirito de vinho e al-
guns utensilios de cozinha. Podem em geral
levar-se mantimentos para 40 dias na razao,
pouco mais ou menos, de 200 arrateis por ho-
mem. Deixando o navio marchimos durante
dez ou doze horas, depois acampimos pa-
ra passar a noite, ou antes para passar o dia,
porque vale mais andar de noite que de dia
por causa do reflexo do sol sobre a neve. An-
dimos em geral dez horas cada noite ; depois
accendemos o espirito de vinho, pomos ao
lume a panella para derreter a neve e obter
agua, e acabando de comer a ceia, compos-
ta ordinariamente de uma peca de caca e um
copo d'agua, damos gracas a Deus de nos po-
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der deitar; mas nunca sem ter fumado o nos-
so charuto.

« A primeira cousa que se faz depois de ter
armado a barraca, é estender sobre a neve uma
capa de caout-choue, e por cima ainda uma pel-
le de bufalo. Cada homem tem um cobertor
cozido dos lados, e para onde salta mettendo-
se¢ dentro, exactamente como se fosse um sac-
co. Deitdmo-nos par a par, mas em sentido
inverso, isto ¢, os pés d'uns virados para as
cabecas dos outros, absolitamente como os
arenques dentro de um barril. Feito isto co-
brimo-nos todos com as pelles, e quanto mais
unidos estamos melhor, para conseguir o ca-
lor; ¢ assim que passavamos a noite. Es-
te expediente lembra-nos o que tinham ado-
ptado os soldados inglezes na sua celebre e
mortifera retirada do Affghanistam em 1841,
em que se achavam luctando tambem com a
neve. Comegavam por varrer um certo espaco
de terreno, deitavam-se em um circulo muito
apertado, uns contra os outros com os pés jun-
tos no centro, cobrindo-se com quanto fato
e cobertores podiam aleangar, e d’esta manei-
ra chegavam a conservar o calor. »

O tenente Cresswell fez d’esta maneira uma
excursio de um mez ao longo da terra, a que
se acabava de dar o nome de terra de Baring,
e poude verificar , chegando até i extremida-
de, isto ¢, até a bahia de Melville, que ndo
era com effeito mais do que a continuacio da
terra de Banks. Foi obrigado a voltar para
traz, porque dois dos scus homens estavam
quasi gelados. Tinham morto um urso, a que
fizeram autopsia, e acharam-lhe no estomago
uma mistura de alimentos heteroclitos, que os
fez scismar muito: era um verdadeiro paste-
Iio composto d’uvas, tabaco, carne de porco,
e panno encerado. Julgaram ao principio, que
um dos outros navios da expedicio estava tam-
bem n’estas paragens; fizeram indagacdes, e
alguns dias depois tiveram explicacdo do lau-
to banquete que o urso tinha comido, porque
acharam uma caixa de carnes preparadas,
eguaes dis que tinham descoberto no estomago
do animal. O tenente voltou a bordo a 24 de
maio ; citimos a data porque era o dia dos
annos da rainha, dia que os inglezes nao es-
quecem em parte alguma, Perdidos n'esta so-
liddo infinita, os fiéis snbditos da coroa d’In-
glaterra, desenrelaram a sua bandeira, e sal-
vas d'artilheria acordaram de certo, pela pri-
meira vez, os echos pacilicos das terras pola-
res,

Mr. Wynniatt volton tambem com todos os
seus homens em bom estado, depois fe ter
passado 50 dias debaixo da sua tenda. Tinha
chegado até a terra, que acabavam de deno-
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O navio enterrado no gélo.

minar do Principe Alberto, e que ¢ a conti-
nuacao da terra de Wollaston. E elle quem
tinha ido mais adiante do lado do estreito de
Barrow, Estava no ponto extremo da sua der-
rota a 24 de maio de 1851, e por uma curio-
sa coincidencia, na vespera mesmo a 23 de
maio, um outro official, o tenente Osborne ,
que fazia parte da expedicio enviada do lado
opposto, pelo estreito de Davis, procedia tam-
hem a um reconhecimento em a terra de Wol-
laston, e achava-se, sem o saber, somente a
20 milhas de distaneia dos maritimos do In-
vestigador. Algumas horas de mais ou de me-
nos ter-se-hiam encontrado,

O tenente Hasswell, da sua parte, tinha
tambem ido explorar a terra de Wollaston
porque o commandante queria verificar se ,
como o suspeitava, ella fazia parte do conti-
nente americano, de que era a extremidade,
e nao uma ilha, como parecia 4 primeira vis-
ta. Gastou 42 dias na digressio, e a volta
contou que tinha encontrado uma tribu d’es-
quimo6s ; mas que nio tinha podido fazer-se

|

Encontraram osesquimos, que responderam
sem difliculdade a todas as suas perguntas. O
capitdo tinha trazido uma grande folha de pa-
pel, na qual estava tracada uma linha que ia
dar, da figura do navio dstendas, o que com-
prehenderam perfeitamente. Continuaram el-
les mesmo o tracado, marcando muitos pon-
tos da costa; fallaram de uma grande terra
defronte do Wollaston, e que diz o capitio é
evidentemente a America. Mas estes esquimos
nao a conhecem senio por intermedio de ou-
tras tribus do sueste com quem fazem commer-
cio, elles nunea la foram ; ndo possuem arti-
go algum de manufactura europea, o uso do
ferro lhes é completamente desconhecido, e
apenas se servem com o cobre indigena. Euma
tribu de costumes pacificos, simples e pasto-
ris; quando lhes mostraram os presentes nio
mostraram avidez alguma, e perguntaram até
o que haviam de dar em troca. A sualingua-
gem ¢ a que se falla na costa do Labrador. O
capitio conta este episodio na carfa que es-
creve a sua irmd, e que ja temos citado; in-

entender d'elles. Entdo partiu o proprio capi-|digna-se por a companhia delludson abando-~
tio com mr. Miestsching, o seu impagavel in-| nar assim estas povoacdes interessantes.

terprete (como lhe chama sempre) para obter
informacoes.

« E vergonhoso, diz elle, que a companhia
nada saiba d’estas tribus, e que a sua carla



‘¢ 0 gtlo comecava a nio ser jd tdo seguro.

de privilegio fique assim uma carta morta, |
porque o seu monopolio nao tem outro titulo
para se justificar, sendo os eslorcos para a con-
versdo dos pagaos. Mas uma vez que tenham
pelles para o commercio, parece que o resto
pouto importa. Missionarios intelligentes da
Groenlandia, do Lahrador, ou de seus pro-
prios compatriotas trariam promplamente es-
tes homens simples ao conhecimento do Evan-
gelho, para o qual estdo preparados com to-
da a certeza. Tenho esperanca de que a nos-|
sa excursao tera por cffeito obrigar a compa-
nhia de Hudson a tomar medidus para reduzir
a f¢é estes pobres homens. »

D’esta sua excursio o commandante Mac-
Clure trouxe a convic¢do, que a terra do Prin-
cipe Alberto faz parte do conlinente america-
no, que as numerosas e profundas enseadas,
que recortam as praias, [azem acreditar na
existencia de canaes e de estreitos, que na
realidade ndo existem. O que o confirmou tam-|
bem n’esta opinido, é que os esquimos d'esta
costa fallavam a linguagem dos do estreito de
ludson, em quanto que os do cabo Bathurst,
que havia encontrado ao principio, fallavam
uma linguagem ja muito adulterada.

A primavera gastou-se n’estas importantes
excursioes, Entretanto a estacdo adiantava-se,

O tenente Cresswell, voltando da sua ultima
digressdo, tinha achado aberturas de 15 a 20
pés, que lhe cortariam a retirada, sendo ti-
vesse levado pequenas candas de caoul chouc,
estas admiraveis canoasinhas, que nao pesam
mais de 23 arrateis, e que lanlos servigos pres-
tam. A maneira das aves, entrando em o seu
ninho, os viajantes dispersos voltavam a sua
arca tutelar, recolhiam e traziam para bordo
as chalupas e mantimentos que tinham posto
na praia; calaletava-se e concertava-se o na-
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vio; e assim preparados, tanto paraa hoa co-
mo para a md fortuna, 0s nossos navegantes
esperaram o derretimento do gélo sem saber
onde elle os levaria, ou mesmo até se os tra-
garia por uma vez. Agora eslao a0 bem dis-
postos, tao cheios de coragem e de esperanca,
e tio bons de saude, como quando deixaram
a mie-patria, e o seu bravo commandante ter-
mina assim esta parte do seu jornal.

« Esperdmos n'este momento, com uma cer-
ta anciedade, a quebra d’estas formidaveis mas-
sas de gélo, que nos circumdam, e as conse-
quencias do degélo, em que ndo podémos pen-
sar sem um profundo receio. »

E certamente, por mais resolutos que elles
fossem, este receio lhe era permittido. Os pe-

rigos, que téem corrido até agora, nada eram
& vista d'aquelles que os esperavam. No prin-!
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cipio de julho o gélo comeca a derreter-se ; de-
pois n'um bello dia abre-se repentina e silen-
ciosamente em volta donavio, e deixa-o0 a na-
dar em um estreito espaco ; mas como elle nio
pode ultrapassar as muralhas que o rodeiam,
amarram-o e fixam-o a este pedaco de gtlo,
que durante dois mezes foi o seusalvador, ¢
cuja lortuna ou destino vae ainda seguir. Am-
bos fluctuam assim durante muitos dias ; de-
pois, comecando o gtlo a amollecer, o navio
sie do seu leito, e, como o passaro que solto
abre as azas e voa, elle abre e desenrola as
suas velas tantos mezes enroladas.

Uma aragem o impelle para o nordeste, e
0 capitdo tem esperanca de navegar para o
estreito de Barrow, e completar a sua passa-
gem. Mas infelizmente o vento cessa. O na-
vio fica outra vez préso a um pedaco de gé-
lo, mas em breve vé avancar contra si, como
soldados em batalha, grandes massas de neve.
Estas formidaveis catapultas véem lancar-se
com uma violencia irresistivel sobre o pedaco
(ue sustenla o navio, e o fazem em pedacos,
de que o maior tera apenas 13 pés. O choque
retumba como o raide de um trovio longi-
quo, ¢ 0 navio estremece como se eslivera de-
baixo da acgiio de fogos subterrancos. Por mi-
lagre resiste ainda, protegido pela sua arma-
dura ou envoltorio, Caminha de vagar, e com
muito trabalho, ja por meio das vélas, ja a
forca de bragos; isto dura assim um mez, Em
meiados d'agosto jd estava apenas a 25 mi-
Ihas da embocadura do canal, tocava quasi a
meta dos seus trabalhos; mas a corrente fa-
tal, que arroja osgélos, vem sobre elle, e o
faz retrogradar. Para sair do pedago de gélo
em e o navio esta como enterrado, o capi-
tao deeide-se a destruil-o por meio de uma mi-
na. No centro d'esta massa, que tem 11 pés
de espessura e 400 metros de circumferencia,
manda metter 36 arrateis de polvora. O gélo
abre entio, e salla de todos os lados ; o na-
vio fica livre,” ¢ ganha a costa ao longo da
qual aragua estd livre; a equipagem leva-o
a sirga por algum tempo para vencer a cor-
rente. Baldados esforcos! Uma manhd a ne-
voa se dissipa, e do alto dos mastros nio se
vé mais do que uma vasta e invencivel bar-
reira ; a passagem esta fechada em toda a sua
largura ; poéde dizer-se que existe um muro
por toda aparte.

Acabou-se, ¢ preciso renunciar a esta lon-
ga esperanca, ¢ preciso dizer adeus a este so-
nho quasi realizado. Que sacrificio tdo cruel
nao devia ser para elles o abandonar esta con-
quista, que tdo charo lhes tinha custado, ¢ exa-
ctamente no momento em que se ia comple-
tar! Mas ndo desanimam, e o caminho que

2




152

Ihes esta fechado d'este lado, elles o vio pro-

curar em uma outra direc¢io. X uma viagem |

absolutamente nova que vae comecar.

Notemos de passagem (ue o capitdio Mac-
Clure se achou demorado na sua marcha, por-
que os ventos vinham do nordeste, isto é, do
ponto mesmo para onde elles se dirigiam ; nio
ha duvida alguma, que se tivessem vindo pela
outra extremidade do canal, a passagem se ef-
feetuaria facilmente.

E pelo fim do mez d'agosto que comeca a
nova campanha. Ja vimos que a terra chama-
da de Baring tinha sido reconhecida por ser
a extremidade meridional da terra de Banks,
separada ella mesma da terra de Melyille por
um brago de mar ; por consequencia, voltan-
do atraz, e dando volta & ilha para chegar a
extremidade de Banks, o capitio Mac-Clure
conta achar o braco de mar ou canal que com-
munica com o estreito de Barrow, e ¢ por alli
que tentard a passagem. )

Acha ao principio o caminho facil ; o canal,
em (ue tinha permanecido encerrado durante
onze mezes, estd agora completamente livre, e
a temperatura tornou-se agradayel. Atci:ra de
Baring parece ser a mais fertil, e a mais ha-
bitavel d’'estes paizes : abunda em caca de to-
da a especie, patos bravos, gallinholas, ga-
mos, bois almiscarados. Bem depressa a sce-
na muda, o navio chega ao mar do polo, onde
encontra montanhas fluctuantes que o amea-
cam a cada momento de o despedacar como
se fosse um pouco de vidro. E lendo a nar-
racio d'estes terriveis choques, que é difficil
conservar esperanca alguma quanto d sorte de
Franklin e de seus companheiros, porque has-
ta que elles tenham sido levados para entre
as montanhas de gélo em pleno mar, para que
estejam irremediavelmente perdidos. O capi-
tio Mac-Clure procura navegar ao longo da
costa, e ndo se afastar mais de uma milha ;
mas com o risco de ser apanhado entrc o0s
gtlos e a costa, e esmagado como uma casca
de noz. Uma occasido para nio ser levado para
o largo, amarra o navio a um pedaco de gélo
que estava lixo a costa, e demora-se alli 10
dias ; mas eis que um enorme pedaco, impel-
lido pela corrente, vem levantar o leito em
que descancava o navio, ¢ o eleva perpendi-
cularmente a 30 pés. E como um cavallo que
se levanta, e que vae cair sobre o cavalleiro.
Depois de um minuto de anciedade , o gélo
se derrete, mas a embarcacdo ¢ levada junta-
mente com os fragmentos ; caminha, caminha,
indo bater contra as por¢oes de gélo que met-
te no fundo, mas recehendo choques violen-
tos na pépa e no leme. O capitdo vé de lon-
g¢ que vae bater contra uma massa immovel,
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|e que serd despedagado se fica préso entre es-
la massa, e a que o impelle. Manda um arti-
Iheiro para a proa a vér se consegue fazer sal-
tar o bocado de gélo, mas a explosio parece
nio produzir effeito algum. N'este momento,
diz o capitao, estavamos somente a alguns pés
(de distancia, e tinhamos todos subido & tolda
em uma anciedade extrema para assistir 4 eri-
se¢ da nossa sorte.. .. Um violento abalo, que
fez vergar os mastros, e estremecer profunda-
mente os lados do navio, indicou claramente
que a lucta ndo seria longa, entretanto ainda
se salvaram. A polvora tinha produzido o seu
elfeito no interior do gélo, e o choque do na-
vio acabou de o partir em tres bocados. O
bravo navio atravessou valentemente as rui-
nas que tinha feito, e nio experimentou ou-
tras avarias, além de algumas folhas de co-
bre que ficaram arrancadas e enroladas como
se fossem papel.

Depois d’esta custosa privacdo, 0 comman-
dante resolveu-se a passar o inverno no pon-
to onde tinha chegado. Era o mez de setem-
bro, e o thermometro tinha descido a 16 graus.
A equipagem torna a comecar as suas caga-
das, e descobre alguns fosseis, que o capitio
considera ante-diluvianos. A este respeito diz
clle’ na carta a sua irmd. « A quasi 500 pés
acima do nivel do mar descobrimos uma or-
dem de collinas formadas por montes de ma-
deira em todos os estados, desde a petrifica-
cio até ao estado ainda inflammavel, ¢ um
!graude marisco do tamanho de uma ostra, em
forma de concha, um perfeito fossil. Conside-
ro isto como uma nova prova, seainda fossem
necessarias, do diluvio universal, porque com
toda a certeza esta concha e este madeiro nio
pertencem a estas regides, a maior madeira
n'estes sitios é do salgueiro ando, de que o
ramo ¢ da grossura do canudo de um cachim-
bo, e serve de alimento aos gamos. »

N'este tempo o commandante Mac-Clure ¢
obrigado a interromper as suasinvesligacoes.
O thermometro sobe, a chuva comeca a cair ;
o gtlo separa-se da praia, e leva comsigo o
navio para o largo, isto ¢, para este temivel
mar do polo, de que ndo ha exemplo de se
haver voltado. Para se desembaracar da sua
prisio fluctuante, o capildo recorre d polvora ;
cargas successivas de 25 e 65 libras apenas
se fazem sentir. Entdo manda introduzir na
profundidade de 5 bracas, no meio da massa
{de gélo, e d distancia de 30 metros do navio,
um barril contendo 255 libras de polvora. A
explosao desfaz o gélo em mil bocados, em
atomos , pode dizer-se, e no entanto a yibra-
¢iio apenas se faz sentir a bordo. Tornado livre,
0 navio contintia a sua laboriosa navegacio,
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conservando-se sempre ao longo da costa, e[nica, o Heela ¢ o Griper, commandantes Par-
a través de immensas vieissitudes chega pelo ry e Lyddon, hibernaram n’este porto durante
fim de setembro a estas paragens onde o gé-'o inverno de 1819—1820. A. Tisher, scul-
lo ndo tem um aspeeto tao temivel. E que d’a-| psit, »
qui em diante saiu do grande mar do polo, e/  Achou mais uma inseripcdo deixada o an-
entra no canal que levaao estreito de Barrow ; no precedente (1851 ), pelo tenente Mac-
acabou a volta da ilha de Baring. Comtudo, Clintock, que tinha vindo pelo estreito de Lan-
ainda Ihe nio serd permittido completar a pas- castre. Chegou tambem ao nosso capitio a sua
sagem, o gllo oppoe-lhe por ora uma bar- vez, de deixar n'este logar assignalado pelos
reira invencivel. Do alto dos mastros nao se|vestigios de tdo heroicos camaradas, um si-
descobre mais do que uma soliddo immovel ; gnal da sua passagem ; collocou ahi um eylin-
¢ preciso parar. {dro contendo um succinto resumo do seu jor-
Entio o commandante, que tinha notado nal desde o principio da expedi¢io. Accres-
n'este ponto da costa uma pequena bahia, centava que a sua tenciio era voltar a Ingla-
que parecia offerecer um asylo seguro, man- terra pela ilha de Melville e o porto Leo-

dou entrar ahi o navio. « Esla tarde, diz elle,
achdmo-nos inteiramente gelados n'este pe-
queno porto, a que démos o nome de Bahia da
Misericordia, em memoria de todos os perigos a
que tinhamos escapado durante o tempo em
que atravessamos este terrivel mar do polo.»

Este dia era o 24 de setembro de 1851,
Quasi dois annos depois, no mez d’abril de
1853, o navio estava ainda no mesmo logar ;

poldo, isto ¢, continuando a passagem : que
Ihe deixassem provisdes em Melville, e que, se
‘s¢ ndo ouvisse fallar mais d’elle, ¢ porque ti-
‘nha sido arrojado ao largo em pleno mar do
polo, e que n'este caso era inutil manday-
Ihe soceorro, porque nenhum navio, uma vez
entrado n’este abysmo, podia sair, Termina-
va por estas palavras: « Este aviso foi aqui
deixado em abril de 18352 por uma expedi¢io

segundo toda a verosimilhan¢a ainda la esta.  composta do capitio Mae-Clure, ete, (seguem-
Do ponto onde elle estava entdo, Mac-Clure se os seis outros nomes). Pede-se a quem quer
podia distinguir ao longe, a quasi 60 milhas, que o ache, que o faga chegar ao secretario do
a terra de Melville, que Parry tinha descober- almirantado. Datado do navio de S. M. bri-
to 30 annos antes, e este veterano dos mares tannica o Investigador, mettido entre os gé-
do polo, lembrava outro dia, que, por uma no- los da Bahia da Misericordia, a 12 d’abril de
tavel coincidencia, e debaixo da inspiracaodo 1852, »

mesmo sentimento, tinha dado ao pento ex-!  Este escripto é o que depois foi encontrado
tremo em que tinha tocado, o nome de Cabo pela expedicio que vinha pelo estreito de Bar-
da Providencia, como Mac-Clure tinha chama- row ao encontro do Investigador, e que o en-
do ao seu ultimo porto de refugio a Bahia da controu dois annos depois de se niio ter ouvi-
Misericordia. Ambos elles tinham completado do fallar mais d’elle e de se julgar perdido.

com a vista a passagem tio procurada.

Aqui termina a campanha de mar do Tnves-
tigador ¢ de sua intrepida equipagem. Agora
estido presos para muilo tempo, para annos tal-
vez. Devemos estar lembrados, que o capitio
Mac-Clure tinha declarado no principio da sua
viagem, que iria para a [rente, tanto quanto
Ihe fosse possivel, e que se fosse demorado pe-
la neve iria a pé a terra de Melville.

Com efleito, depois de ter passado o inver-
no de 1851 a 1852 na Bahia da Misericordia,
logo que a primavera lhe permittiu de se aven-
turar sobre o gtlo, pdz-se a eaminho em tre-
nos com sete de seus companheiros. A 28 de
abril chegou 4 ilha de Melville, ao mesmo lo-
gar em que Parry tinha da outra vez armado
a sua barraca. Achou ahi uma pedra com es-
ta inscrip¢do:==0s pavios de 5. M. britan-

Entretanto o capitio Mac-Clure volta ao seu
charo navio, e escreve a sua irmd n'esta in-
teressante carta, que tantas vezes temos ci-
tado.

« Ndo perdemos um unico homem, nem por
desastre, nem por doenca : ¢ uma graga sem
exemplo, unica sem duvida em uma egual re-
uniao de homens em qualquer parte que seja
do mundo. Como tio grandes bengiios do céu

odem ter caido em umente tio humilde e (3o
indigno como o que escreve estas letras ? Con-
fia tu no Senhor de todo o teu coraciio, e ndo
te fies s6 no ten entendimento. Em todas as
tuas accdes, da testimunho do Senhor, que
elle dirigira os teus passos. »

Resta-nos agora dizer como se acharam os
vestigios do capitio Mag¢-Clure e dos seus com-
.panheiros, (Continua.)
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NAUFRAGIO DO VAPOR PERNAMBUCANA.

nrroisyo de dedicaciio, que vamos con-| desposada ; as fervorosas oracdes com que im-
tar, € ji hoje sabido pela Europa in- plorava o Ente Supremo nio foram ouvidas,
teira, e por uma grande parte da Ame- Ao tocar na costa, quando se elevou esse gri-
rica; quem o praticou ¢ queainda ndo to dos naulragados, que, uma vez ouvido ,
¢ sufficientemente conhecido, individualmen- nunca mais esquece , a infeliz sumiu-se para
te, como merece sél-o todo aquelle, que, a[frun-'lsemprc , e a morte veio surprendél-a entre
tando as leis da humanidade, se eleva muito a ultima phrase de uma oragio 4 Virgem Ma-
acima da sua fragil condicao, approximandwlriu, ¢ 0 ultimo pensamento de casto amor por
se, por assim dizer, & Providencia na parte seu esposo.
mais nobre, que ella para si reservou—sal-| O capitao, perdidas todas as esperancas ,
var asvidas, e valer aos desgracados.— resolveu encalhar ; — estavam a 3 legoas dis-
Apresentando hoje o retrato do preto por—|lante do cabo de Santa Martha, ¢ a algumas
tuguez Simio Manuel Alves Juliano, recorda-| bracas simplesmente da praia; debalde el-
remos, pois, mais uma vez esse rasgo de de—'le recommendou aos passageiros, que se con-
dicacdio que fez o seu nome tao conhecido no servassem na camara, instaram todos por
mundo ; as accdes nobres n@o tendem s6 a se conservar na tolda; o perigo, que se vé,
elevar o individuo que as pratica, hnnram!parccc sempre menor do que o perigo que se
tambem a humanidade , e nunca é demais o receia ; 50 pessoas, victimas d’esta preven-
repetil-as; o exemplo ¢ contagioso; a forca de'c¢io fatal, foram immediatamente ao mar, e
vér pratiear o bem, ainda as peiores condi- lodas se perderam.
¢oes tendem a executal-o. Simao foi o primeiro que se salvou a nado ;
O barco a vapor, Pernambucana, sain a 6 mas os gritos partidos do navio indicavam-
de outubro de 1853 do Rio Grande do Sul lhe que muitas victimas cra mister salvar ;
em direccdo ao Rio de Janeiro; a 7 a tarde| dez vezes o bravo africano vence o espago ,
foi atacado de uma tempestade tdo violenta, que medeia entre a praia e o navio, dez pes-
que poucas esperancas deu logo de chegarem | soas sio por elle roubadas a uma morte in-
ao porto que demandavam. A 8 pela manha fallivel; no fim da decima excursio o preto
0 navio ja tinha perdido o leme; a 9, ds 11 lanca-se a aréa exhausto de forcas: a natu-
lioras do dia, toda a idéa de salvacdo se ha-|reza oppunha-se ji ao heroismo ;— parceia nao
via perdido; cem pessoas cheias de vida, de poder mais, — mas era um engano. O amor
esperancas, ¢ algumas de mocidade, viam im- maternal, essa qualidade sublime da mulher,
minente essa morte afflictiva do naufragado ; que mais revela a intervencdo da divindade
essa passagem sem transicdo da vida em to- nos factos da vida humana, indicou a uma
da a sua for¢ga para uma morte rapida, tanto pobre mae, que era aquelle o unico homem,
mais custosa por ser longe da patria e das fa-| que lhe poderia salvar seus filhos, que am-
milias, sem um adeus a seus filhos, sem uma! bos jaziam em o navio entregues a uma mor-
heneio de seus paes. te infallivel. A infeliz chegou-se ao preto,
As scenas de desolagdo, que se passavam apontou para o navio, e disse-lhe simples-
a esta hora na tolda da Pernambucana, na‘mfmcnlc: « Salvae-me os meus filhos, » Estas
ensaiaremos nos de as deserever ; nio podé- palavras, e este gesto, alids simples, resu-
mos, comtudo, deixar de recordar essa bella miam essa eloquencia que ¢ dada por Deus
e sympathica figura mulher, que se distingue nos momentos dos grandes perigos. Simio
pela sua serenidade e esperancas entre qua- comprehendeu-a, — esfregou-se pela aréa co-
si todos os infelizes passageiros ; é uma linda mo para adquirir novas forcas, e deitou-se ao
menina de 20 annos, que vem casar-se no mar; d'ahi a pouco a pobre mie apertava em
Rio de Janeiro; mais de uma vez, por uma seus bracos um dos seus filhos, era muito ,
especie de ironia, a sorte se compraz n'esles mas ainda ndo era tudo; ¢ o que queria di-
contrastes, que tanto téem de afflictivos. {zer esta palavra, que a mae proferiu com um
O mar serviu de leito de nupcias a joven mixto de esperanc¢a e de duvida, saudade e
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© preto Simao, salvador dos

reconhecimento, — e o.outro ? Simiio niio res-'

pondeu, olhou para a pobre mulher e deitou-,

se d agua pela decima-segunda vez; as vis-
tas da mie seguiam o salvador de seu filho,
o navio sossobrava a olhos vistos; depois de
alguns minutos de anciedade extrema, Simio
apportou a praia salvadora — o segundo filho
caiu nos bracos de sua mie; a alegria d’es-
ta nio ha phrases no mundo, que a possam
deserever. — O preto deitou-se na aréa, a
sua tarefa parecia definitivamente terminada.
0 navio sossobrava de todo; um ultimo grito
s0, unico ¢ afogado pelo estrepito dasondas,
veio denuneiar que uma creatura humana res-
tava ainda em o vapor, era um infeliz cégo ;
ninguem se lembrara d’elle, ninguem lhe ha-

via estendido a mdo para o arrancar d'essa

voragem , que elle nido via nem podia vér,
mas que por isso mesmo se lhe pintava com

nanfiragos da PEGNANBTCANA,

maior horror. A este grito Simido nio poude
resistir, mais uma vez se deita ds ondas, e che-
ga ao navio; o pobre cégo encontra, final-
‘mente, um homem entre tantos que todos o
haviam abandonado , lan¢a-se ds vagas, ¢ o
bravo Simdo o entrega aos outros companhei-
ros do naufragio.

A sua tarefa estava cumprida, treze vidas
havia salvado, — o0 navio ndo tinha mais, o
fundo do mar guardava 50 cadaveres, mas por
esses elle nada podia fazer.

No Boletim Official da provincia de Cabo-
Yerde, n.® 153, de 135 de maio ultimo, achi-
mos agora os dados seguintes, que 0s nossos
leitores verdo com prazer, ¢ completam esta
noticia.

Quando s. ex.*, o governador geral d’esta
provincia, esteve na ilha de Santo Antao, foi
apresentar-se-the o subdito portuguez, homem
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de cor, conhecido vulgarmente pelo nomedo'por occasiio do naufragio do paquete a va-
preto Simdo ; pelas indagacdes, a que entdo por Pernambucana, ultimamente occorrido nas
se procedeu, poude apurar-se o seguinte : costas do Sul do Imperio, em que se distin-

Simao Manuel Alves Juliano, homem livre, ' guiu por actos de valor e de heroismo, arris-
natural da villa da Ribeira-Grande da ilha de cando a propria vida para salvar as de mui-
Santo Antdo, freguezia de Nossa Senhora do tos passageiros do mesmo vapor, e Querendo
Rosario, de edade de 29 annos, filho de Ma-ldur-lhc uma demonstracio do Meu Imperial
nuel Alves Juliano, ede Anna dos Santos Pe- Agrado por tio assignalados servicos: Hei
drinko, ambos nascidos na mesma ilha, havia por bem Fazer-lhe Mercé de uma medalha de
embarcado ha umanno para o Brasil, e naufra- | distinc¢do, a qual sera de ouro, e tera na
gado nos primeiros dias do mez de outubro, a- frente a Minha Imperial Efligie, e no reverso
chando-se a tres leguas do Cabo de Santa Mar-{o seguinte distico : = Ama ao proximo como

tha, e a 10 ou 12 horas da praia.

Salvou treze pessoas, e so deu por termi-
nada a sua tarefa, quando a bordo do navio
ji ndo haviam mais vietimas.

As pessoas, que escaparam, sio unanimes em
apregoar a rara intrepidez, sangue frio, e a
coragem nunca vista do honrado prefo Simao,
assim geralmente denominado ; tornando-se
nao menos admiravel em occasido tao afflicti-
va, vér as maneiras com que elle animava os

que estavam em perigo, e consolava os que na
praia esperavam que lhes salvasse os filhos ou

os amigos !

Apenas os naufragos chegaram d cidade do
Rio de Janeiro, abriu-se logo uma subseri-
peao, que em breve chegou d quantia de oito
contos de reis, que foram postos a juro, para
serem recebidos pelo mesmo Simio no fim de
dez annos, cobrando entretanto o rendimen-
to d'elles; os negociantes mandaram-lhe ti-
rar o busto para o collocar na Praca do Com-
mercio, e Sua Magestade, o Imperador do Bra-
sil, chamando-o a sua presenca, e tractando-o
com a maior benevolencia, lhe conferiu uma
medalha de ouro, acompanhada do deereto
que abaixo damos por copia.

Sua Magestade, El-Rei Regente de Portugal,
apreciador de toda a qualidade de merito,
conceden egualmente ao philanthropico Simio
outra medalha de ouro, de que egualmente
damos a descripcdo, e bem assim a copia da
portaria, que foi mandada ao Rio de Janeiro,

a ti mesmo==¢ permittir-lhe que use d’ella,
como se fosse venera de qualquer das ordens
do Imperio, com differenca somente da fita,
que sera cor de fogo. Nada pagou de séllo,
nem de emolumentos. Dada no Palacio do Rio
de Janeiro em 9 de Dezembro de 1853, tri-
gessimo segundo da Independencia do Impe-
rio. == Imperador. = Logar do séllo, = Luiz
Pedreira do Couto Ferraz, = Carta pela qual
Yossa Magestade Imperial Houve por bem Fa-
zer Mercé de uma medalha de distinegiio ao
marinheiro portuguez Simdo, como acima se
declara.—Para Vossa Magestade Imperial vér.
— Por Decreto de 9 de Dezembro de 1853, —
Joaquim Xavier d’Almeida a fez,

coria. — Ministerio do Reino. — Secretaria
Geral.— 2. Repartigio. — Por Decreto de Sua
Magestade El-Rei Regente, de 14 de Dezembro
de 1853. — Sua Magestade El-Rei Regente ,
Annuindo d Proposta do Ministro e Secretario
d’estado dos Negocios Estrangeiros, a favor de
um marinheiro portuguez chamado Simio, na-
tural de Cabo-Verde, em attencdo ao acto de
heroismo e philanthropia, que praticira com
grande risco da propria vida, salvando cora-
josamente treze pessoas por occasido do nau-
fragio da embarcagdo a vapor brasileira Per-
nambucana, aconteeido pelo principio do mez
de Outubro ultimo, nas costas do Sul do Im-
perio do Brasil, entre o Ric-Grande e Santa

Por ultimo, a Real Sociedade Humanitaria,| Catharina ; feito este, que, tendo merecido a

estabelecida na cidade do Porto, lhe conferiu|
a medalha de ouro de 1.° classe, que elle se|

propde de ir pessoalmente receber aquella ci-
dade depois de passar dois mezes com seus
paes na terra que os viu nascer.

coria. — Dom Pedro, por Graca de Deus, e
Unanime Acclamacio dos Povos, Imperador
Constitucional e Defensor Perpetuo do Brasil ;
Fago saber aos que esta Carta virem, que Ten-
do em atlencio os extraordinarios servicos,

geral admiracdo, fora immediatamente galar-
doado por Sua Magestade o Imperador do Bra-
sil eom uma medalha de distincedo ; e Queren=
do O Mesmo Augusto Regente Dar ao referi-
do marinheiro Simdo um testimunho publico
do grande aprégo em que Tem tio relevante
servigo prestado d humanidade : Ha por bem,
em nome do Rei, Fazer-lhe Mercé da meda-
Iha de ouro, para distincgio e premio conce-
dido ao merito, philanthropia, e generosidade.
Pelo que Ordena as Auctoridades a quem o
conhecimento d'este diploma pertencer, que

que prestou o marinheiro portuguez Simdo , 0 cumpram ¢ guardem como n'elle se contém,
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deixando o agraciado usar livremente damen-|  coeta. — Real Sociedade Humanitaria. —
cionada medalha de ouro de distincedo. Nao N.° 218. — Sendo presente a Direegio da Real
paga direitos de Mercé, nem de séllo por nao | Sociedade Humanitaria o distincto, louvavel,
os dever. E para sua salva e guarda se lhe humano, e intrepido comportamento do ma-
passou a presente Portaria, que vae sellada rinheiro Simdo, natural de Cabo-Verde, que,
com o stllo das Armas Reaes. Pago das Ne- por seus extraordinarios e quasi incriveis es-
cessidades, em 17 de Dezembro de 1853.— Ro- forcos, conseguiu no dia 9 de Outubro proxi-
drigo da Fouseca Magalhdes. — Gratis na Se- mo passado, salvar do naufragio do vapor bra-

cretaria do Reino. — Vellozo.

Descripeao da medalha de distinecdo de que
tracta a Porlaria antecedenle.

E de ouro, com pollegada e meia de dia-
metro ¢ uma linha de grossura, tendo deum
lado a efligie de Sua Magestade A Senhora Do-
na Maria Segunda, que Santa Gloria Haja ; do
outro lado, entre duas palmas, a legenda =
Ao Merito = e de roda = Philanthropia — Ge-
nerosidade = por baixo da legenda central lé-
se = Instituida por Sua Magestade Fidelissi-
ma A Rainka A Senhora Dona Maria Il = ¢
em volta da superficie cylindrica, que une as
duas faces= Ao Subdito Portuguez Simdo—=—
7 de Outubro de 1853.

| sileiro Pernambucana, a cuja tripulacio per-
fencia, treze pessoas, que, sem o seu genero-
so auxilio, indubitavelmente teriam perecido,
—na sessdo de hoje foi unanimemente resol-
vido, que, como testimunho de admiragao, fos-
se concedida ao dito marinheiro Simido a ho-
norifica medalha de ouro de primeira classe,
a qual terd de receber pessoalmente ou por
ipmcura(;ﬁo, juntamente com o diploma, na so-
lemne sessiio publica, que terd logar n’esta ci-
dade no dia 15 d’Abril proximo futuro; o que de
ordem da Mésa ¢ communicado ao dito mari-
nheiro Simdo, para sua satisfacio ¢ demais
efleitos. Porto, 28 de Dezembro de 1853,

(Assignado) Eduardo Moser, 1.° Secretario.
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| —Todavia, nio ha nadasmais natural, res-

{pondi eu, e todos, ou téem ouvido contar, ou
{ visto com os seus proprios olhos cousas mui-

A8, s¢ ndo era uma verdadeiraap-
paricdo, disse Anastacio, apenas
me viu assentado, diz-nosentdoo
que vinha a ser: ha um mez que
ando a quebrar a cabega, sem achar explica-
¢io que geito tenha a tua historia.

— Nem eu tdo pouco, disse Endoxia.

— Eu ndo tive tempo para pensar n'isso,
disse o substituto ; mas tenho uma tal ou qual
idéa de que tendia furiosamente para o fana-
tismo.

to mais extraordinarias do que as que tenho
para vos dizer, se estaes em disposicio de me
escutar mais esta vez,

| O cireulo fechou-se mais, porque, nos com-
pridos serdes de uma pequena cidade, o me-
\lhor que pode fazer-se ¢ ouvir com attencio
‘historias da caroxinha, para chamar pelo som-
{no. Entrei, pois, na materia.

| —Disse-vos que se concluira a paz, que
Sergy tinha morrido, que Boutraix se havia
mettido frade, e que eu ndo cra mais do que
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um proprictario abastado. As rendas atra- so-te com franqueza , que um acontecimento
zadas tinham-me quasi deixado opulento, ¢ singular da minha vida me enfastiou de to-
wma heranca, que me caiu em casa ainda do d’esse genero de emoches, e que nao le-
em cima, enriqueceu-me com um superfluo Ilh_o a menor curiosidade de vér e ouvir a pro-
gue me incommodava. Resolvi, portanto, gas- pria Pedrina. Dac-me licenca que espere na
tal-o em viagens d’instruceiio e reereio, ¢ he- fambla pela hora de nos reunirmos,
sitel um instante na escolha do paiz que iri:tlI —Como quizeres, replicou Pablo. Parccia-
visilar ; mas isto ndo foi mais do que um dis- me, porém, que Estella contava comligo para
farce da minha razio, que luctava com os a acompanhares?
meus mais vivos desejos. O meu coracio cha—i Estella veio com effeito, e chegou-sea mim
mava-me a Barcelona, e este romance forma- a hora da partida. Esqueci-nie de que havia
ria, se ficasse aqui no seu logar, um acees- promettido nunca mais tornar a vér uma dan-
sorio muito mais extenso do que o Iu'inci-icnrina, nunca mais ouvir uma cantora, depois
pal. O que ¢ certo ¢, que uma carta de Pa-ldu Ignez de las Sierras ; mas fui, porque ima-
blo de Clauza, o maior amigo que eu havia ginava, que n’essa noile nem veria, nem ou-
deixado na Catalunha, veio acabar de me de- | viria senao Estella, Assim acontecen com ef-
cidir. Pablo casava com Leonor, Leonor era | feito niuito tempo, e tanto, que havia de me
irma de Estella, e esta Estella, de que vos fal- custar muito a dizer o que se representou pri-
larei pouco, era a heroina do romance de que meiro. Nem a mesma bulha, que annunciou a
vos nio direi nada. Cheguei muito tarde pa- entrada dePedrina, poude distrahir-me ; quan-
ra a boda, tinha-se feito havia tres dias ; mas do o silencio profundo, que havia seguido a-
continuava, segundo o costume , em festas, [quella commogio passageira do publico, foi
que se prolongam ds vezes além das doguras interrompido de repente por uma voz que era
da lua de mel. Nao devia succeder assim na impossivel deixar de conhecer. A vozde Ignez
familia de Pablo, que era digno de ser ama- nunca havia deixado de soar aos meus ouvi-
do por uma muther completamente amavel, e dos: perseguia-me nas minhas meditagdes ,
que ¢ ainda hoje tao leliz, como n’aquella oc—!umh‘alum—mc nos meus sonhos, e a voz, que
casiao esperava sél-o. Estas cousas véem-se ouvia, era avoz de Ignez! Estremeci, dei um
de tempos a tempos, mas ninguem se deve grito, e atirei comigo para a frente do cama-
fiar n'cllas, Estella acolheu-me como um ami- rote com os olhos fixos no theatro. Era Ignez!
g0, que havia muita vontade de se tornar a a propria Ignez! O meu primeiro movimento
vér, ¢ as relagoes, que eutinha com ella, ndo |foi procurar recolher em volta de mim todas
me davam direito para esperar mais, princi-|as circumstancias, todos os factos (que podiam
palmente depois de dois annos de ausencia , |demonstrar-me que estava em Barcelona, que
porque isto passava-se em 1814, no inter- me achava no theatro, que ndo era, como to-
vallo de certa paz Europea, que separou a dos os dias, havia ja dois annos, a victima da
primeira restauracio do dia 20 de margo, |minha imaginacao, ¢ o ludibrio de um dos meus
— Jantdmos hoje mais cedo, disse Pabloao sonhos habituaes. Procurei apoderar-me de al-
entrar na sala onde eu havia conduzido sua guma cousa que podesse convencer-me da rea-
mulher, mas 4 ceia nos desforraremos ; era lidade da minha sensacdo. Acheia mio de Es-
preciso consagrar uma hora, ao menos, aos tella, ¢ apertei-a com forga,
cunidados do toucador, porque creio que ndo| — Esta bom! disse ella sorrindo-se, entdo
ha aqui ninguem que ndo queira assistir, nos estaveis tio bem premunido contra as seduc-
camarotes que aluguei, 4 representacdo, tal- ¢des de uma voz de mulher, e apenas a Pe-
vez unica, que nbs da a Pedrina. E uma mu-|drina preludia, eis-vos ja por ahi além!.....
lher (do inconstante! Sabe Deus se lhe dard| — Estaes bem certa, Estella, repliquei eu,
na cabeca fugir-nos dmanha ! de que seja esta a Pedrina ? Sabeis com cer-
— A Pedrina ! disse eu, reflectindo. Ouviji teza se ¢ uma mulher, uma comica, ou uma
uma vez esse nome, e n'uma circumslancia apparicao?
muito memoravel para que podesse esquecer-| — Realmente, disse ella, é uma mulher,
me. Nido é uma cantora extraordinaria, uma uma comica extraordinaria, uma cantora co-
dancarina mais extraordinaria ainda, que des- mo nunca talvez se ouviu ; mas nio imagino,
apparccen de Madrid depois de uma noite que possa ser mais do que tudo isso. Tomae
de triumpho, ¢ de quem nunca mais se acha- cuidado, acerescentou ella friamente, o vosso
ram vestigios? Ella ha_de justificar, sem du- enthusiasmo é capaz de inquietar 0s que vos
vida, a curiosidade de que é objecto por meio amam. Ndo sois o primeiro, segundo se diz,
de talentos, que ndo podem soffrer compara—:que terd endoudecido ao vél-a, e esta fraque-
cio em oulro qualquer theatro; mas confes- za de coracio ndo havia de lisonjear, provas
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velmente, nem vossa mulher, se fosseis casa-‘lféra da confusido em que se acham. Nio pos-
do, nem a vossa amante, sendo como sois so entregar-me hoje aos prazeres de uma agra-

solteiro. davel conversa¢io. Amanha hei de estar mais
Ao acabar estas palayras, fugiu-me com a | socegado,
mio, ¢ eu deixei-a escapar. A Pedrina con-‘ — Estards dmanhi como quizeres, disse Pa-

tinuava a cantar ; depois dangou, e o meu blo, que tinha ouvido as minhas ultimas pa-
pensamento, arrebatado por ella, entrvgnu-se'ilavras a0 passar ao pé de mim ; mas nido nos
completamente a todas as impressoes que que-deixards certamente esta noite. Demais, ac-
ria dar-lhe. A embriaguez universal encobria crescentoun elle, conto, para te decidir aisso,
@ minha, mas augmentava-a ainda mais ; to- com as instancias de Estella, mais do que com
do o tempo que havia decorrido entre 0s nos- as minhas,
sos dois encontros havia desappnrcqldo aos! ) -—_—-St‘rai \'crd_ade? replicon ella, e consen-
meus olhos , parecia-me que estava ainda no tireis com effeito em nos conceder o tempo,
castello de Ghismondo ; mas no castello de que destinaveis, sem duvida, consagrar a Pe-
Ghismondo augmentado, ornado, povoado por drina?
uma multidao immensa, ¢ as acc]aung\r_‘.ﬁes que| —Em nome de Deus, exclamei eu, niio tor-
se levantavam de todos oslados, retiniam-me neis a pronunciar esse nome, minha querida
a0s ouvidos como gargalhadas de demonios. |Estella, porque o sentimento que experimen-
E a Pedrina, arrebatada por um phrenesisu-to nao tem a menor similhanga com qualquer
blime, que s6 o inferno pode inspirar, conti- outro que me poderieissuppor, a nio ser, tal-
nuava a devorar o palco com os seus passos, 'vcz, com o terror. Porque ndo hei de eu po-
a fugir, a saltar, a voar, levada on t'razida der explicar-me melhor ?
por in(;pu[s-ns iuvisi[\‘cis, al:l',' t;t!lc, arqut'j‘ando, i F.Gra-me preciso ceder ; :}a\'ia-mc a?sonlado
cancadissima, e exhausta de forcas, caiu nos aceia sem tomar parte n’ella, e, conforme eu
bragos das comparsas, proferindo com umagespera\-’a, nio se {iuha ainda fallado sendo na
expressao indefinivel um ?amc(;p;e me part:-'Pedritaa._ i T
ceu ouvir, e que veio echoar dolorosamente| — O interesse, que esta mulher extraordi-
Nno meu eoracio. naria vos inspira, ?lisse de repente Pablo, tem
— Sergy morreu! exclamei eu, choranda|0 quer que seja de tao exaltado, que se com-
amargamente, com os bragos estendidos para prehenderia apenas a possibilidade de o au-

o theatro.. .. gmentar ainda. O que seria entdo, se conhe-
— Estaes decididamente louco, disse Estel- cesseis as suas aventuras, uma parte das quaes
la, fazendo-me assentar no meu logar.. .., se passou na verdade em Barcelona ; mas n'um
tranquillizae-vos , ella ja la ndo estd. tempo em que a maior parte da nossa familia
— Louco | repeti eu comigo mesmo.. .. Se- ndo estava ainda aqui estabelecida. Serieis

ra verdade ? Julgaria eu vér aquillo que nao obrigados a confessar, que as desgracas de
vi ? Deixaria eu, com effeito, de ouvir o queiPedriua nio surprendem menos do que oscu
me pareceu que ouvi ? Louco, meu Deus ! Se-| talento,
parado do genero humano, e de Estella, por| Ninguem respondeu, porque todos escuta-
uma enfermidade que me tornard a irrisao do | vam; ¢ Pablo, que notou isto, continuou as-
publico ! Castello fatal de Ghismondo, ¢ este;sim: « A Pedrina nio pertence 4 classe de
0 castigo que tu reservas aos atrevidos, que que saem ordinariamente as suas collegas, ¢
ousam devassar os teus segredos? Feliz, mil em que se pecrutam essas companhias néma-
vezes Sergy, por ter morrido nos campos de des, votadas pelo destino aos prazeres da mul-
Lutzen ! Itida‘w. 0 sen verdadeiro nome foi nos tempos

Estava inteiramente submerso n'estasidéas, lantigos o de uma das familias mais illustres
quando senti o braco de Estella ligar-se ao da velha Hespanha. Chama-se Ignez de las
meu para sair do espectaculo. |Sierras, »

~— Pobre de mim ! disse-lhe en !rl?nu!ndo,lI —Ignez de las Sierras! exclamei eu, er-
porque comecava a tornar a mim, devo ins- guendo-me do meu logar n'um estado de exal-
pirar-vos compaixao ; mas mais compaixao vos tacio impossivel de descrever; lgnez de las
faria ainda se conhecesseis uma historia que Sicrras! E pois verdade? Mas sabes tu, Pa-
me nio ¢ permittido contar-vos. O queacaba blo, quem ¢ Ignez de las Sierras ? Sabes d’on-
de se passar ndo ¢ para mim sendo a conti- de ella yem , e porque terrivel e mysterioso
nuagio de uma illusao terrivel, de que ami- privilegio se faz ouvir no palco d'um theatro ?
nha razio nunca poude libertar-se totalmen-| —O que eu vi, disse Pablo sorrindo-se ,
te. Deixae-me concentrar os meus pensamen- ¢ uma pobre desgracada creatura, cuja vi-
tos, e pol-os, se acaso ¢ possivel fazél-o, da € tdo digna de piedade como de admira-
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¢do. Quanto 4 commociio, que te causa oseu
nome, nio me admira, porque ¢ provavel que
o tenhas ouvido mais do (que uma vez nas me-
lancolicas chacaras dos nossos romanceiros. A
historia, que elle recorda ao nosso amigo, con-

‘alterou gradualmente, comecando por momen-
(tos de loucura a trahir a desordem da sua in-
(telligencia, no momento em que parecia nao
{ter mais nada que aprender. Um dia o cor-
po inanimado do marquez de las Sierras foi

tinuou elle dirigindo-se ao resto dos ouvintes, conduzido para sua casa. Tinha sido achado,
¢ uma das tradigdes populares da edade mé- cheio de feridas, n'um logar retirado, onde
dia, que tiveram provavelmente por funda- se ndo poude descobrir circumstancia alguma,
mento alguns factos verdadeiros, ou, pelo me- que podesse dar idéa do motivo e do auctor de
nos, algumas apparencias d’isso, e quese téem tao cruel assassinato. A voz publica comegou
conservado, de geracdo em geracdo, na me- porém dentro em pouco a designar um culpa-
moria dos homens, até.ao ponto de adquirir do : o pae delgnez ndo tinha inimigos conhe-
uma especie de auctoridade historica. Fossecidos ; mas, antes do seu segundo casamento,
porque fosse, esta, de que tractdmos, gozava tinha tido um rival conhecido no Mexico pe-

ja de grande credito noseculo XVI, visto que
obrigou a poderosa familia de las Sierras a
expatriar-se com todos os seus bens, e a apro-

lo ardor das suas paixdes, e pela violencia do
seu genio. Todos pensaram n’elle no intimo do
coragdo ; mas esta suspeita universal ndo pou-

veitar as novas descobertas da navegacio, de ser convertida em accusacio, porque nem
transportando a sua residencia para o Mexi- era ao menos justificado por apparencias de
co. O que ¢ certo é, que a fatalidade tragica provas. Todavia, as conjecturas da multidao
por que era perseguida, ndo afrouxou em ou-|adquiriram nova for¢a, quando se viu, pas-
tros climas. Tenho ouvido aflirmar muitas ve- sado alguns mezes, a viuva da vietima pas-
zes, que ha 300 annos todos os seus chefes|sar aos bracos do assassino, e se cousa al-
téem morrido de morte violenta. No principio guma as esclareceu depois, tambem nada di-
d’este seculo, o ultimo dos nobres senhores minuiu, ao menos, aimpressdo que havia cau-

de las Sierras vivia ainda no Mexico. A mor-
te acabava de lhe arrebatar sua mulher, ¢ ndo
lhe restava mais do que uma filhade 6a 7 an-

nos, que se chamava Ignez. Nunca em tio ten-|

ra edade se viram faculdades tdo brilhantes
como as que tinha aquella menina, e o mar-
quez de las Sierras ndo esqueceu cousa algu-
ma, que podesse concorrer para a cultura d’es-
tes dons preciosos, que promettem tanta glo-
ria e felicidade & sua velhice. Por muito fe-
liz deveria elle ter-se, com effeito, se a edu-
cacio de sua filha um dia podesse absorver
todos os seus cuidados e affei¢des ; mas sen-
tiu dentro em pouco a funesta necessidade de
preencher ainda com outro sentimento o va-
cuo profundo do seu coragdo. Amou, julgan-
do-se amado, e lisongeou-se com a escolha
que fizera ; fez mais, felicitou-se por dar uma
outra mie a sua bella Ignez, e deu-lhe uma
inimiga implacavel. A viva intelligencia de
Ignez comprehendeu logo todas as difficulda-
des da sua nova situacao. Viudentro em pou-
co que as artes, que até alli baviam sido uni-
camente para ella objecto de distracgdo e pra-
zer, podiam vir a ser um dia o seu unico re-
curso. Entregou-se desde entdo a ellas com
um enthusiasmo, que foi coroado por um exi-
to nunca visto, e no fim de um pequeno nu-
mero de annos deixou de encontrar quem po-
desse dar-lhe ligdes ; mas pagou caro este glo-
rioso triumpho , se é verdade, como se diz,
que desde aquella epocha a sua razao, tdo
pura e brilbante, vencida pelas fadigas, se

|sado. Ignez ficou, pois, solitaria na casa de seus

avos, entre duas pessoas, quelhe eram egual-
imente estranhas, que um instincto secreto lhe
tornava egualmente odiosas, e ds quaes a lei
havia cegamente confiado a auctoridade com
que suppre a falta da familia. Osataques, que
tinham por vezes ameagado a sua razio, mul-
tiplicaram-se entdo de um modo terrivel, o
que a ninguem surprendeu, posto que geral-
mente se ignorasse a maior parte das suas
desgracas.

Havia no Mexico um mogo siciliano, que
se chamava Gaetano Filippi, e cuja vida an-
terior parecia occultar um mysterio suspeito.
Uma leve tintura das artes, uma conversaciio
seductora, mas frivola, maneiras elegantes,
em que se trahiam o estudo e aflectagiio, um
verniz de civilidade, que os homens de bem
devem a educaciio, e os aventureiros ao tra-
cto do mundo, tinham-lhe aberto as portas da
alta sociedade, que a depravacdo dos seus
costumes deveria impossibilitil-o de frequen-
tar. Ignez, apenas de 16 annos, era muito
ingenua e exaltada ao mesmo tempo, para
penetrar a través d'este véu enganador. To-
mou a perturbaciio dos sentidos pela revela-
¢dio de um primeiro amor. Gaetano nio se
embaracava com a difficuldade de se dar a
conhecer por titulos honrosos; sabia a arte
de procurar aquelles de que necessitava, e de
lhes dar toda a apparencia de authenticidade
necessaria para fascinar olhos mais habeis e
experimentados. Foi, comtudo, em vdo, que
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pediu a mio de Ignez. A madrasta d’aquella
desventurada havia resolvido langar mao da
sua fortuna ; e ¢ provavel que ndo tivesse sido
escrupulosa na escolha dos meios. Seu mari-
do ajudou-a pela sua parte com umzélo, cu-
ja causa secreta lhe ndo convinha revelar.
O miseravel estava enamorado da sua pu-
pila, e havia ousado declarar-lh’o algumas
semanas antes, tendo muito boas tencdes de
a seduzir. Era esta a pena profunda, que ag-
gravava tio cruelmente, havia algum tempo,
os mortaes desgostos de Ignez.

A organizacao de lgnez era como a de to-
das aquellas pessoas,, que o talento favorece
em subido grau, e juntava & elevacio de um
engenho sublime , uma fraqueza extrema de
caractler,

Na vida da intelligencia ¢ da arte era um
anjo; na vida commum e pralica era uma
creanca. A minima apparencia de um sen-
timento benevolo, captivava-lhe o coracao, e
quando este estava captivo, a razio ficava
sem objecgoes para o combater. Esta dispo-
sicdo do espirito nada tem de funesto, quan-
do se acha collocado em circumstancias fe-

lizes, ¢ debaixo de boa direccio. Mas o uni-
co ente, cujo imperio Ignez podcr:a reconhc—1
cer na triste soliddo em que a morte de um
pae a tinha deixado, so tractava de a perdcr ,|

olhos de Ignez, ainda offuscados pela falsa luz
do amor e do prazer , recusaram por muito
tempo mostrar-lhe a verdade tal qual ella era.
Todavia, o mando no meio de que Gaetano a
tinha Iangado, causava-lhe ds vezes receios
pela licenca dos seus principios; Ignez ad-
mirava-se de que a passagem de um hemis-
pherio para outro podesse produzir tao estra~
nhas differencas na linguagem e nos costu-
mes ; procurava, tremendo, um pensamento
que comprehendesse o sea no meio da mul-
tidio de aventureiros, de libertinos, e de mu-
lheres perdidas, que compunham a sua socie-
dade habitual, e ndo podia encontril-o. Os
recursos pecuniarios, que devia a uma accio,
de que a sua consciencia a niio podia absol-
ver, comecavam de mais a mais a eseassear,
e a ternura hypoerita de Gaetano parecia di-
minuir com elles. Um dia perguntou por elle
inutilmente quando acordou, esperou-o tam-
bem inutilmente até @ noite; no dia imme-
diato passou da inquietaciio ao susto, ¢ do
susto ao desespéro ; a horrivel realidade veiu
emfim por o ultimo remate ds suas desgracas.
Gaetano tinha partido, depois de lhe haver
roubado tudo, ¢ tinha partido com outra mu-
lher. Havia-a abandonado, pobre, deshonra-
da, e, por ultima llcwraqa entregue ao seu
proprio desprézo. Este impulso de nobre alti-

¢ este um dos scgrcdos horriveis, que a inno- vez, que reage contra o infortunio n'uma al-
cencia nio suspeita! Gaetano decidiu-a qua- ma sem mancha, despedacou-se na de Ignez.
si sem difficuldade a um rapto, de que, se- Havia tomado o nome de Pedrina para esca-
gundo clle, dependia a salvagio da sua aman- par ds diligencias, que os seus indignos pa-
te. Pouco trabalho teve para convencer Ignez rentes podiam fazer para a descobrir. « Pe-
de que tudo Ihe pertencia por um direito le- drina seja ! disse ella, com amarga resolu¢io;
gitimo e sagrado na heranca de seus paes, |\erf-onha e ignominia sobre mim, uma vez que
€ poucos mezes depois, munidos abundante- o destino assim 0 quiz ! » E nunca mais tor-
mente d’ouro, joias e diamantes, estavam am- nou a ser sendo a Pedrina.

bos em Cadiz. [

Aqui o véu comecou a erguer-se; mas os, (Continua).
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HFENSS HEdPDPER W ‘8 -

A GIARRA DY ORTRTAA,

0S RUSSOS E 0S TURCOS.

(Continuado de pag, 156 do 5.° n.°)

I11.

FRANCA, n'esta epocha, era essencial-
SO\ mente fiel 4 sua divisa de paz; osde-
) { Dates prolongaram-se ; mas nilo se pas-
woe2 sou dos meios diplomaticos, a Porta deu
explicacdes francas e leaes a mr. de Lavalle-
te, a Franga acceilou-as, e o firman conli-
nuou a subsistir.

Tractava-se agora de o execufar, que era
a segunda grande difficuldade a vencer : con-
seguida ella, a Turquia tinha saido d’esta cri-
se, que ameacava ha muito ser, o que effe-
ctivamente se tornou depois, isto é, de vida
ou morte para ella, ou, pelo menos, uma trans-
formacdo completa no seu modo de existir.

Tao importante considerou a Porta este as-
sumpto, que nomeou um commissario ad hoe,
e o enviou de proposito a Jerusalem. Aafil-
bey, beylikd) (viee-chanceller) do Divan, foi
escolhido para esta missio, isto é, para dar

do firman dado aos gregos, oppunha-se a que
se entregasse aos latinos uma chave da porta
principal da egreja, unica vantagem que a
Franga tinha obtido depois de lantos e (o va-
riados debates, e que demais nio era nem uma
derogacio do statu quo, porque o proprio do-
cumento, em que os gregos mais se firmavam,
reconhecia mui claramente aos latinos o di-
reito de ter uma chave.

Novas e imprevistas difficuldades surgem
ainda de todos os lados. Desde a chegada do
commissario imperial a Jerusalem , reconhe-
ceu-se que a maior d'ellas era o modo de
communicar o firman de que era portador. In-
sistimos n’estas particularidades, e chamimos
a altencdo sobre ellas para se vér bem onde
levam as questoes religiosas, convenientemen-
te exploradas, e como este grave negocio foi
preparado desde o principio para chegar aos
fins a que se aspirava.

Quando o firmen tinha sido entregue ao
‘patriarcha @cumenico de Constantinopla, em

execucdo ao firman, que nos proprios logares|presenca dos chefes leigos da communidade ,
regulava a posse definitiva dos diversos san- a Porta, prevendo ja, que, se se desse muita
ctuarios. Aafif-bey tinha feito parte da com- solemnidade a este acto, poderia excitar a sus-
missdo, e pelas suas funcgdes mesmo de vice-| ceptibilidade da Franca, tinha-lhe exigido pro-
chanceller, era a pessoa mais ao facto de tu- messa de ndo pedir a leitura solemne d’este
do o que se tinha passado, e a mais apta aidocumcnlo, tanto mais, que, segundo seu pro-
desempenhar esta delicada tarefa. Asinstruc- prio conteudo, elle devia ser registado no tri-
cdes, que lhe foram dadas, eram redigidas por bunal da propria localidade, e ficar em poder
Aali-pacha, e foram communicadas @ embai- d’elles: foi na conformidade d’esta promessa,
xada de Franca, edlegaciio russiana. Esta ul- que a Porta se tinha compromettido para com
tima ndo fez objeccdo alguma, excepto na par- o embaixador francez a evitar, em as forma-
te que dizia respeito ds chaves da egreja de lidades, todo o processo, que podesse offen-
Bethleem : pretendendo dar um outro sentido der a Franca.

d communicacdo feita & Russia, ¢ ao espirito| Qual ndo seria, pois, a surpreza de Lafif-




~REVISTA ESTRANGEIRA. 143

GENERAL, PRINCIPE WORONZOFF.

bey, quando, a sua chegada a Jerusalem, ol Ali-pachi, a quem inculeou a hesitaciio, alias
patriarcha e o consul russo n’esta cidade in- bem natural do eommissario ottomano, como
sistiram em que a leitura do firman tivesse lo-|uma violacdo do que se havia convencionado
gar solemnemente, diante de todas as commu- com o imperador ; e que por isso a questdo,
nidades reunidas! Nao preparado para esta sendo agora entre os dois soberanos, é por
exigencia, que estava fora das suas instruc-|isso que se dirigia a elle grio-vizir, nio na
coes, etemendo os perigos que esla leitura po- | sua qualidade de ministro, mas sim como cu-
dia causar no estado de irritacio em que se|nhado do sultdo,

achavam os animos na cidade santa, viu-se| A Porta cedeu ainda maisuma vez, tal era
obrigado a escrever para Constantinopla. O o seu desejo de conciliar a boa vontade rus-
encarregado da Russia, prevenido ao mesmo siana, e fazer desapparecer até a minima som-
tempo pelo consul d'esta potencia em Jerusa- bra de queixa ou pretexto; e, nido obstante
lem, fez immediatamente as suas representa- a solemne promessa feita a Franca, assumin
cies, ndo ao ministro dos negocios estrangei-|toda a responsabilidade, ¢ mandou ordem a
ros, mas directamente ao grao-vizir Mchemet-| Aafif-hey para proceder a leitura do firman, nio
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com algumas restriccies, como depois o asse- ministros da Porta de ma fé, como se vé da

verou o conde Nesselrode na sua circular, mas|

com lodas as formalidades usuaes, isto €, no
grande conselho de Jerusalem em presenca do
governador, do cadi, e dos fieis das differen-
les egrejas.

O embaixador de Franea, irritado, com to-

nota verbal do principe Menschikoff, de 19
d’abril de 1853, e que adiante transcrevere-
mos; e foram tambem estes os factos allega-
dos para justificar a vinda do principe Mens-
chikoff a Constantinopla no mez de feverei-
ro de 1853.

da a razdo, por esle comportamento, que as-‘ Era necessario, comtudo, marchar caute-

sim infringia os mais solemnes ajustes, e pro-
messas feitas @ Franca, dirigiu as mais vehe-
menles representacoes a Porta, que conseguiu,
ainda d’esta vez, tranquillizar a sua suscepti-
bilidade por tdo justos motivos offendida.

O commissario ottomano em Jerusalem, pas-
sado este incidente da leitura do firman, des-
empenhou sem obstaculo todos os outros pon-
tos da suna missio ; mas quando chegou a en-
trega das chaves, come¢ou um novo debate en-
tre elle e o clero grego, que pretendia, que,
além das duas chaves do altar, aoutra, que,
segundo as disposicdes do firman , devia ser
entregue aos latinos, era a de uma das por-
tas lateraes que estes ja possuiam.

Debalde Aafif-bey empregou todos os seus
esforcos para fazer entender aosgregos, que,
segundo a disposicao do firman, e mesmo a
dos antigos aclos, que seachavam em seu po-
der, era a chave da porta principal que de-
via ser entregue aos latinos, porque a chave
da porta lateral, que estes ha muito possuiam,
estava inteiramente fora da questdo, e ndo po-
dia a ella referir-se o firman.

Nio obstantle tio solidas razoes, foi-lhe im-
possivel fazél-os acceder a sua vontade, e por
1550 teve novamente de se dirigir a Porta, dan-
do-lhe parte do que havia occorrido.

Fuad-efendi, ja entio ministro dos negocios
estrangeiros, submetten a questio a novos de-
bates do conselho de ministros, em que toma-
ram parte os membros ulemas da commissdo,
« Depois de um novo e profundo exame dos
documentos ¢ mais papeis, o conselho decla-
rou, que nio havia motivo para alterara de-
cisdo primitiva ; que uma chave da porta prin-
cipal da egreja de Bethleem devia ser entre-
gue ao0s latinos, que nem por isso ficavam au-
ctorizados a tocar no statw quo da egreja. »
Um novo relatorio do conselho foi apresenta-
do ao Sultdo, que o sanccionou, e a Sublime
Porta mandou entdo a Aafif-bey a ordem de
executar esta nova confirmacio do que pri-
mitivamente havia decidido, e de dar por ter-
minada a sua missdo, fazendo, segundo o que
o couselho havia decidido, por no logar da
que tinha sido roubada, uma nova estrella
feita @ custa do governo.

Tal ¢ a serie de factos, diz mr. Ubicini,
que o governo russo allegou para accusar os

losamente : communicacies foram por isso fei-
tas pela Russia ds potencias occidentaes ; n'es-
tas communicacdes apresentava-se esta via-
gem, como tendo unicamente por fim obter
certas salislacdes pessoaes para o imperador.
0 Czar dizia-se offendido pelo procedimento
dos ministros do Sultio em os negocios dos
logares santos; este procedimento fazia-se
passar eomo a contradicedo mais solemne da
carta autographa escripta pelo Sultdo ao im-
perador.

0 facto passou nas cortes do Occidente.
A Franca c a Inglaterra nada tinham a op-
por ao negocio apresentado sob esta face ; no
entanto, ¢ hoje fora de duvida, que lhe de-
viam ter suspeitado a sinceridade, e desde en-
tio prevenir-se para o que mais tarde de-
via succeder. As conferencias do imperador
com o ministro inglez em S. Petershourgo, ain-
da entao em segredo para a Europa, ja eram
conhecidas dos estadistas inglezes. Nio tinha
dito o Czar aquelle ministro, que o imperio
tureo estava muito doenfe? O que significava,
pois, essa insistencia em um negocio que lhe
agegravava a olhos vistos a enfermidade?

Menschikofl ndo era o simples diplomata
destinado a compor, por meio de troca de no-
tas, uma questio de gabinete ; mas sim uma
ameaca viva, porque era o representante de
todo o poder militar moscovita, o vencedor
d’Anapa e do Danubio, que vinha recordar a
;:ampanha de 29, e o tractado de Adrianopo-
is.

Quem se poderia illudir com o caracter d’es-
ta missao ? Nio cedéra a Franca quanto podia,
e talvez mais do que devia ceder ? Nao se re-
conhecia logo como um pretexto esse aflinco
em querer intervir em um assumpto, a que se
devia ser absolutamente estranho? Engana-
riam alguem esses movimentos de tropas para
a Moldavia, porque eram annunciados sob o
innocente pretexto de acantonamentos ordi-
narios de inverno?

A Turquia apresentava por esta epocha
uma especie de abalimento, que parecia o
ensejo mais proprio para exigencias d’esta
natureza : pouco energica para com a Aus-
tria, na ultima questdo dos refugiados, mas
assim mesmo indisposta para com esta poten-
cia ; poucoapoiada, ou, por assim dizer, aban-
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donada pela Franca e Inglaterra, que apenas
tinham encarregados de negocios em Constan-
tinopla; o throno da Franca occupado por
um Bonaparte, e por consequencia parecendo
quasi impossivel uma allianca intima entre as
duas grandes potencias occidentaes; os esta-
dos donorte cortados pelo terror da propagan-
da; a Austria a bracos com a Hungria e a Ita-
lia ; o throno da Prussia occupado por um pa-

renle tdo proximo, ¢ um amigo tiointimo do
Czar ; trezentos mil homens de tropas ja dispo-

niveis ; uma esquadra temivel ; fortalezas de
uma for¢a e uma resistencia que hoje se de-
monstra a prova de todo o esforco da maior

nacido maritima; todo este conjuncto de eir-
cumstancias parecia aconselhar a aggressio
ao Czar, e prometler-lhe d'ella o melhor re-
sultado.

Foi, pois, debaixo d'estes auspicios, que o
principe Menschikofl' embarcou em Odessa com
a sua comitiva, e desembarcou em Top-Hané
a 28 de fevereiro de 1853,

A questdo agora principia a tomar a sua ver-
dadeira face, ¢ as tendencias e intencoes da
Russia a manilestarem-se mais claramente,

E o que vamos vér no capitulo segundo.

(Continta).

COOOCT]

TCCOS e m———

COGITACOES DE UM SOLDADO.

QUADROS BA HISTORIA MULIAAR,

(Comtinuados de pag. 159 do 5.° n.")

N
A hatalha de Zama,

ciwvreo de batalha ¢, como dissemos,
uma vasta e extensa planicie, nao o
descreveremos mais minuciosamente
porque na tactica antiga o Llerreno
ndo tinha a influencia que apresenta em a
moderna ; as tropas haviam por for¢a vir ao
contacto para decidir a accio; o combate
acabava por ser individual e corpo a corpo,
o terreno perdia por consequencia uma parte
da sua importancia. .

A tactica romana, n'esta epocha, é que ¢
preciso conhecer para formar uma idéa d’es-
ta importante batalha. (¥)

A unidade tactica da infanteria romana ¢é
a legido em que ha quatro classes distinctas
de soldados, os velites ou armados  ligeira,
que escaramucavam e preparavam a accdo,

(+) E’ sabido que a tactica romana, em ge-
ral, e principalmente aformacdo dalinha de ba-
talha soffreu diversas alteracdes, pelo que é
ne::lessario referirmo-nos a uma epocha determi-
nada.

cobrinde a linha de batalha, como hoje os nos-
sos aliradores; os hastierii , principes e
triarii que formavam a linha de batalha.

A legido dividia-se em dez cohortes, a co-
horte em tres manipulos, o manipulo em duas
centurias,

0 manipulo era formado da decima parte
de cada uma das especies distinctas de sol-
dados que compunham a legifio. Tomemos,
por exemplo, a legido de 4:200 soldados ; es-
ta era formada de 1,200 velites, 1,200 has-
tiarit, 1,200 principes e 600 triavii; (+) o
manipulo dos veliles, hastiarii e principes era
de 120 e o de triarii de 60 ; os velites ndo
formavam na linha de batalba, e por isso 4
legiao se contavam s6 30 manipulos.

Os manipulos formavam a 10 de fundo,
por consequencia cada manipulo das tres pri-
meiras classes tinha 12 homens de frente, ¢
os da ultima 6.

Os manipulos eram separados por um in-
tervallo egual @ sua frente; e de homem a
homem, tanto nas filas como nas fileiras me-

(+) O numero dos triarii nio mudou ainda,
quando a forca da legido setornou depois mais
consideravel.




diava um espaco de § pés (proximamente),
para poderem manejar a espada, e atacar e
defender-se.,

A legiio, em ordem de batalha, formava
por manipulos dispostos em xadrez na ordem
seguinte. — Os dez manipulos dos hastiarii
na (rente separados por um intervallo egual
ao espaco que cada um d’elles occuppava de
frente ; na rectaguarda, 4 distancia pouco
mais ou menos de 37 toesas, os dez manipu-
los dos principes correspondendo as suas fren-
tes aos intervallos dos primeiros; e d rela-
guarda d’estes, a egual distancia (37 toesas),
e com os intervallos correspondendo aos cheios
dos segundos, estavam os triarii.

Os velites, a que tambem se chamava aceen-
ses e rorarii, eram 0s mais Mogos e 0s mais
pobres dos soldados que compunham a le-
Zido ; ndo usavam capacele, e traziam na ca-
beca simplesmente um barrette de pelle d'a-
quelle animal que escolhiam , como para de-
signar certas qualidades especiaes do seu ca-
racler; os que queriam passar por astulos
traziam o barrete de raposa ; osvalorosos, de
ledo, os ferozes, de tigre, ete., Armavam-nos
com o dardo, arma de arremésso, cujo ecabo
tinha trinta e duas pollegadas e sete linhas de
comprimento, e um dedo de diametro, eo
ferro, que era extremamente delgado eaguado,
tinha sete pollegadas e seis linhas de compri-
mento. Traziam tambem uma espada pequena
segura a um talabarte, que lhes passava do
hombro esquerdo ao lado direito para terem
0 brago esquerdo desembaragado para o es-
cudo.

O escudo dos velites denominava-se parmna,
era redondo e tinha trinta e duas pollegadas
e sete linhas de diametro.

Cada velite trazia sete das pequenas lan-
cas ou dardos que arrojava contra o inimi-
go. Oslegionarios (isto 6, hastiarii, princi-
pes e (riarii), usavam o armamento seguinte :
— capacete de couro coberto de placas de
cobre, tendo um pennacho de tres plumas pre-
tas, o que parecia elevar-lhes um pouco a
estatura ; a couraca que era formada de duas
partes distinctas, uma que chegava até aoes-
tomago, ecra composta ordinariamente d'u-
ma lamina de cobre, ou ferro forjado, tendo
a chanfradura sufliciente para nao embara-
car o movimento do pescogo, e oulra que
protegia o ventre , e era formada de pe-
dacos de couro forrados de laminas de me-
tal ; as botas de que a do pé direito era
ordinariamente mais forte, e que lhes prote-
giam as pernas; o escudo (scutum), que era
de figura quadrangular, concavo, e da lar-
gura de 27 pollegadas ¢ 3 linhas, e d'altu-
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ra de 43 pollegadas e 6 linhas, formado de
duas ordens de taboas cobertas de couro, e
com os dois lados curvos, guarnecidos d'uma
lamina de ferro, tendo no centro um espigio
de metal; a espada, que traziam da mesma
maneira que os velifes, e que era das armas
offensivas dos romanos a mais temivel, e aquel-
la em que tinham mais confianga, era de for=
ma recurvada, de dois gumes, e com a ponta
extremamente agucada, podendo ferir tanto de
corte como de estoque , nimiamente pesada,
etendo 22 pollegadas de comprido, 15 linhas
de largura junto aos copos, e 6 proximo do
extremo.

Alem d'esta espada commum a toda a es-
pecie ‘de infanteria romana, os hastiarii e 0s
principes usavam o pilum, que era outra es-
pecie de dardo maior, cujo conto tinha 4 pés
e 1 pollegada de comprimento, e 2 pollegadas
¢ 8 linhas de diametro. O ferro, do mesmo
comprimento que o cabo, compunha-se de
duas partes eguaes, a inferior tinha duas la-
minas de mais de um dedo de espessura que
abracavam o cabo ou conto até ao meio do
seu comprimento, e ao qual se fixavam por
meio de pontas de ferro; a superior era qua-
drada de pollegada e meia de lado, e termi-
nando em ponla extremamente aguda,

Os triarii usavam o pique, lan¢a muito
maior, pois tinha 10 a 11 pés de comprido,
e permittia aos soldados d’esta especie rece-
berem a pe firme o choque tanto da infante-
ria como da cavallaria.

Quando se formava a legido escolhiam pa-
ra formar os {riarii os cidaddos que tinham
mais experiencia da guerra, para os princi-
pes os homens mais vigorosos, e o restante
eram os hastiarii.

A cavallaria nio mereceu aos romanos no
principio os mesmos cuidados que prestaram
d sua infanteria.

A cavallaria legionaria dividia-se por tur-
mas, cada legido tinha tantas turmas quan-
tas cohortes, por consequencia dez ; cada tur-
ma tinha trinta cavalleiros, e subdividia-se
em tres decurias, sendo cada uma d’estas
commandada por um oflicial, chamado decu-
ridlo.

A turma formava em batalha a tres de fun-
do e por consequencia a 10 de frente.

Foi Scipidao quem deu mais particular at-
tencio a cavallaria, applicando-se principal-
mente a melhorar-lhe a manobra ¢ o arma-
mento, oque tornava necessario a reconhe-
cida inferioridade que tinha a cavallaria roma-
na, comparada com a carthagineza, ed qual
Annibal tinha devido até entdo grande parte

dos seus triumphos. Em Zima, a cavallaria
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romana usava ja para a sua defeza o capa-
cete, a couraca, o escudo oblongo e as ho-
tas; e como armas offensivas, —o dardo e
a lanca dupla; isto ¢, uma lanca do com-;
primento de 10 a 11 pés, tendo n'uma das
extremidades um ferro de 4 a 5 pollegadas, |
e na outra um segundo ferro mais pequeno, |
para nocaso de se partir o primeiro; o sa-
bre ou espada curva completava o armamento
da cavallaria n’este periodo.

Dada esta ligeira noticia, passemos d des-
cripeio propriamente da batalha.

VI

Os dois exercitos mui pouco se differenca-
vam em forca numerica; o d’Annibal era,
como dissémos, um pouco superior, e tinha
além d’isso, uma vantagem decidida sobre o
seu adyersario, em virtude de possuir 80 ele-
phantes que apresentou na frente de bata-
Iha.

Quando o sol assomou ao horizonte, o exer-
cito carthaginez apresentava aos romanos um
d’esses especlaculos que nido ha no mundo
uma phrase s6 que o possa definir completa-
mente, porque é diverso, conforme sio as
individualidades que o presenceam. Sublime
para uns, horroroso para oulroes, extraordina-

rio para todos, influe ouaterra, commove ou|
enthusiasma, conforme a indole d’aquelles a
quem affecta. A tempestade mais furiosa nao
impressiona tanto como esse silencio aterra-|
dor que precede o romper das grandes bata-
Ihas : antes do resoar das trombelas passa-se
sempre no fundo da alma ainda mais heroi-
ca a lueta impreterivel do dever com a natu-
reza ; para afogar o instineto vago da con-
servaciio ¢ necessario o estrepito das armas
¢ o furor das batalhas: o soldado em quanto
v¢ 80 ¢ ndo opera, receia sempre: o perigo
s0 se nilo teme, quando se chega a esquecer.
Aos olhos dos soldados romanos o exercito
carthaginez apresentava um espectaculo que
nio era de certo para tranquillisar.
+ Oitenta elephantes preparados e adestrados
para a guerra formavam na frente da linha |
de batalha.

A retaguarda dos elfphantes estendia-se
a primeira linha, composta das tropas estran-,
geiras ; eram os gaulezes semi-nis, trazendo, |
como sempre, asua espada segura a uma ca-|
déa de ferro; eram os baleares com as suas
tunicas pittorescas ; 0s mouros, excellentes
atiradores, os ligurios, e todas asoulras tro-|
pas que a republica de Carthago tinha toma-
do a seu soldo.

Na segunda linha formavam os recrutas!

carthaginezes, ossoldados da nova leva em que
Annibal ndo tinha tanta confianca ; finalmen-
te, na terceira linha, que distava da 2.* pro-
ximamente 123 passos geometricos, Annibal
collocira os scus veteranos, as tropas que
trouxera comsigo da Italia, em que punha to-
da a sua confianca, e no meio das quaes se
conservou durante a batalha,

A cavallaria numida formava no flanco di-
reito da primeira linha, a carthagineza no
flanco esquerdo.

Annibal dirigiu-se entdo a seus soldados.
Poucas palavras, mas energicas, ¢ o grande
segredo da eloquencia n’estas circumstancias ;
aos recrutas disse, que os soldados velhos os
contemplariam durante a accdio; aos estran~
geiros, que os carthaginezes os julgariam se-
gundo o seu comportamento ; aos veleranos
recordou as passadas campanhas, e a gloria
n'ellas adquirida. Logo depois deu o signal
para principiar a batalha.

Vi-se, pela disposiciio dada ds suas tropas
e que acabdmos de referir, que nada havia es-
quecido ao infeliz general para fixar a victo-
ria, ji infiel ha algum tempo aos estandartes
carthaginezes,

Os elephantes, acompanhados por alguns
dos melhores atiradores das tropas estrangei-
ras deviam cair na linha dos hastiarios ro-
manos e semearem alli a desordem e a con-
fusdo.

Se os elephantes fossem repellidos, era o res-
to dos estrangeiros e os recrutas que deyviam
effectuar o ataque ; repellidos estes, os vete-
ranos avancariam entdo para receber nos
seus intervallos os fugitivos da primeira li-
nha, deixando-os ir formar & sua retaguar-
da, em quanto elles carregavam, para depois
virem flanquear oinimigo, debilitado por for-
ca em virtude de tantas cargas successivas,

Yé-se, pois, que o grande estrategico da
antiguidade havia previsto tudo, tudo calcu-
lado ; contava tanto com a derrola, como com
a victoria : para todos os casos tinha provi-
denciado ; mas o espirito humano ¢é sempre
fraco, quando lucta contra as indicacbes da
Providencia ; um acaso destruiu as combina-
cies da sciencia; o genio luctava contra o
destino ; succumbiu, mas sucecumbiu com glo-
ria.

Scipidio ndo era inferior a Annibal; nas
planicies de Zdma apparecen, 0 que raras ve-
zes succede, general contra general, genio
contra genio; aarte nio seinfringiu, a Pro-
videncia é que destinou.

A vista d’aguia do vencedor d'Asdrubal
comprehendeu logo as inten¢des do seu po-
deroso adversario; o cunho do genio é o a-

: 4
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fastar-se dos tramites communs :
suia-o ; sain do caminho ordinario e apro-
veitou.

Scipido pos-/po ,

o exercito carthaginez estava perdido.
Do resto dos elephantes, uma parte foi ar-
rojada pelos velites romanos para o interval-

Na primeira linha havia elle collocado, eo-|lo dos manipulos, outra parte retrogradou e

mo era costume, os manipulos dos hastiarios
com os compelentes intervallos eguaes ds suas
frentes ; nasegunda linha collocou egualmen-
te os manipulos dos principes, mascom a dif-|
ferenca de que longe de ficarem em xadrez, |
isto ¢, os cheios de uns correspondendo aos
intervallos dos outros, collocou uns dir{-cta-|
mente a retaguarda dos outros ; ema terceira
linha poz os triarios tambem formados por ma-
nipulos e directamente dretaguarda dos prin-
cipes ; de maneira que o exereilo romano apre-
sentava, no momento de comecar a batalha,
a formatura que nos hoje chamariamos de co-
lumna aberta por manipulos, ficando em to-
da a profundidade da ordem de batalha ruas|
ou intervallos, cuja largura era egual a fren-

te d’'um dos manipulos; eram estes interval-/
los destinados a fazer passar por elles os ele-
phantes quando chegassem a frente dos ro-
manos, e para isso os veliles, que occupavam |
os intervallos da linha dos hastiarios, deviam
sair d’ahi,
mas de arremésso,
intervallos.

No flanco esquerdo da linha dos romanos
estava Massinissa com asua cavallaria numi-|
da, que ficava assim opposta a cavallaria nu-
mida do exercito de Annibal, no flanco di-|

dirigil-os para aquelles

{intervallos e avancavam em linha plena;
e, por meio dos seus gritos e ar- estrangeiros do exercito de Annibal descarre-

foi semear a desordem na propria cavallaria
carthagineza ; eraasorte, que, aolhos vistos,
abandonava Annibal. ;

Como Massinissa, Lalius aproveiton tam-
bem este momento para carregar a cavalla-
ria contraria, fel-a recuar, pul—a em desor-
dem, e sumiu-se a retaguarda de Annibal,
porwguindo-a através da planicie. Segunda
razio para este accelerar a victoria. A in-
dicisio era o maior dos perigos; os momen-
tos para vencer estavam contados; em a ca-
vallaria voltando, a batalba estavairremissi-
velmente perdida : tinha ambos os flancos
descobertos, e seria ‘entdo atacado de re-
vez.

A infanteria dos dois exercilos avangou
a0 mesmo lempo para se atacar, com ex-

{cepedio apenas da terceira linha carthagineza

que ficou firme.
Os hastiarios romanos tinham cerrado os
0s

garam sobreelles uma nuvem de pedras, dar-
dos e outras armas dearremésso ; os hastia-
rios romanos, ndo obstante assuasarmas de-
fensivas, e o seu valor, hesitaram na carga,
e por um instante fizeram alto; era o mo-
mento que Annibal tinha destinado para a

reito estava Lalius commandando a caval |segunda linha carregar; mas esta, como dis-
laria romana, que ficava por consequencia semos, era composta de recrutas, um instan-
directamente opposta a cavallaria carthagi- te de médo paralysou a mais bem disposta das
neza. combinacoes humanas : a segunda linha he-
Foi Annibal, como dissemos, quem deu sitou pois, quando devia avancar. Os roma-
primeiro osignal para o combate, oselephan- nos cobraram animo, e voltaram novamente
tes avancaram, Os grilos, as (rombetas, a d carga; os estrangeiros, nio se vendo susten-
bulha das armas, tudo de proposito angmen-|tados, recuaram em hoa ordem ; por muito
tado no exercito romano, espantaram d!gtlllh tompo auguentaram o choque dos seus adver-
d’clles, que voltaram & retaguarda e foram sarios, mas infelizmente, vendoque nio eram
cair na cavallaria numida que lhes protegia o de modo algum sustentados e que os cartha-
flanco, e semearam n’ella a desordeme o ter- ginezes da segunda linha pareciam de pro-
ror, Fm este o momento que aproveitou Mas- posito mtnprmnclul—m viraram as coslas aos
sinissa para carregar os scus antigos vassal romanos e cairam desesperados sobre a se-

los com todo o impeto, que Ihe dava o ardor gunda linha carthagineza.
d‘l peleja e o desejo de reconquistar o thro-|  Annibal presencedra toda a accio; subi-
‘ra lhe o sangue ao rosto ao vér a indignida-

flo que havia pvrdn]o

Surprendidos pela carga os cavalleiros afri- de dos homens que mais interessados eram
canos nio puqum reu;btzr a0 (hnque dos seus|em yencer, dtfcndendo a sua Villil, i sua pa-
contrarios, cederam, recuaram, e em pouco tria, e a sua honra militar.
foram levados por Massinissa para a rela-| Entre algumas expressoes de profundo des-
guarda do campo de batalha ; Annibal viu-os | prézo, mandou-lhes dizer, que se nio se com-
sumir no horizonte, e esperou ao menosque |/ portassem como deviam, os mandaria carre-
elles nao voltassem antes da suainfanteria ter gar pelas proprias reservas, e que principiaria
vencido; conhecia bem a arte da guerra para assim a defender a patria sacrificando os trai-
saber, que se Massinissa voltasse a tem- | dores,
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0s covardes, collocados d’esta maneira en-
tre as lancas dos kastiarios romanos, e o fu-
ror dos proprios compatriotas enraivecidos ,
tiraram uns restos de coragem da certeza ab-
soluta do perigo ; escolheram dos dois males
0 menos certo, e carregaram com impeto.
Os estrangeiros ajudaram-nos entdo. A este
duplo ataque, a primeira linha romana ce-
deu, comecou a recuar, e ia entrando em
desordem ; feito era d’elles se a segunda li-
nha (os principes) nido viesse tambem em seu
auxilio. Os brios dos covardes sio sempre
ephemeros, como todos os actos que a na-
tureza do individuo contraria: o valor ¢ a
qualidade moral, que por menos tempo, e
com mais difficuldade se pode lingir. Ata-
cados pelos principes, as novas levas car-
thaginezas fugiram logo ; na sua fuga arras-
taram 0s estrangeiros, ¢ vieram cair sobre a
reserva, que, impassivel, assistia ao combate ;
o choque foi lal, que esta teria recuado, se,
calando os pigques contra os fugilivos, osnao
tivesse obrigado a escapar ao longo da sua
frente, indo abrigar-se & retaguarda d'elles.

Annibal estava immovel, o seu ultimo re-
curso havia-lh’o suggerido a sua bem orga-
nizada cabeca. Nao perdéra o sangue [rio no
meio dos encontrados successos d'este dia me-
moravel, guarddra o seu ultimo expediente pa-
ra fazer decidir de todo a acc¢iio a seu favor.

Este recurso comprehendeu-o, e malogrou-o
a perspicacia de Scipido.

Annibal, o typo do genio, resistindo 4 ad-
versidade, queria tirar partido da propria der-
rota : esperava que o ardor do combate dis-
seminasse 0s romanos na perseguicio dos fu-
gilivos, para entdo os atacar com a sua re-
serva intacta e unida, e destruir assim mais
facilmente o inimigo disperso e desordenado.

Scipido comprehenden o plano, conhecen
que a batalha ainda niio tinha comegado, por-
que o verdadeiro exercito carthaginez eram as
reservas d’Annibal, antesd'elle derrotado nio
podia cantar victoria, e, com elleito, nio se
enganava.

Quando viu rotas as duas linhas do exer-
cito conlrario aproveitou-se da desordem ;
chamou os seus soldados, reunin-os, e ndo os
deixou continuar na perseguicio dos inimi-
gos. A carnagem tinha jd sido grande, Sci-
pido mandou tirar pelos velifes os mortos e os
feridos , que podiam prejudicar a manobra ;
depois mandou cerrar os intervallos aos has-
tiarios , formando uma linha continua; no
flanco dos hastiarics mandou collocar os prin-
cipes tambem com os intervallos unidos, e
nos flancos dos principes 0s triarios, na mes-
ma formatura ; jd se vé que o exercito roma-

no ficou todo n'uma so linha continua, de que
os hastiarios formavam o centro, tendo em ca-
da flanco metade dos principes e dos (riarios
de todo o exercito.

Annibal, vendo todas as suas disposi¢des
malogradas , avancou em boa ordem com a
sua terceira linha, para combater o exercito
romano assim formado. Nao era debalde que
elle se flava nos seus veteranos da Italia: o
choque foi terrivel de parte a parte, fizeram-
se taes prodigios de valor, que a victoria es-
teve, e estaria largo tempo indecisa.

Um ponto negro surgin no horizonte 4 re-
taguarda do exercito carthaginez, era a sua
perda infallivel ; 6 a ma estrella de Cartha-
go o faria apparecer tao cedo,

Laelius e Massenissa, em logar de continuarem
a perseguir a cavallaria romana, tendo-se en-
contrado, e combinando que na sua mio es-
tava decidir a batalha, voltaram para traz, e
vieram atacar pelas costas a linha carthagi-
neza, exaclamente quando ella estava empe-
nhada em combate com todo o exercito ro-
mano. Foi necessario ceder, porque a este du-
plo ataque os mais valentes exercitos téem
succumbido sempre.

O exercito carthaginez ficou quasi comple-
tamente anniquilado, calcula-se a sua perda
em 20:000 mortos, e outros tantos prisionei-
ros,

Annibal, tendo esgotado todos os recursos
do seu genio e do seu valor, abandonou o cam-
po da carnagem, onde ja ndo podia ser util
a Carthago. A fortuna virou-lhe as costas.
Desde entdo Annibal passdéra como passam
todos os grandes generaes, quando a fortuna
lhes é infiel.

O presente ia desprezal-o, porque faz os
generaes responsaveis pelo resultado das ba-
talhas ; o futuro devia rehabilitil-o, porque
exige simplesmente, que o general tenha em-
pregado todos 0s meios para vencer ; o resto
pertence ao destino, ou, para melhor dizer,
a Providencia, e esta olha ds vezes a causas
mui diversas da exactiddo da manohra, ou do
impulso das cargas, para fazer decidir asac-
coes.

Nio obstante o desastre de Zima, Annibal
passa por ser um habil estrategico, e um gran-
de general da antiguidade.

A critica militar ndo tem deixado de se exer-
cer largamente sobre esta batalha ; ella re-
prehende principalmente a Scipido o ter for-
mado n'uma s6 linha, quando ainda tinha a
sustentar o choque de toda a reserva do exer-
cito carthaginez, ndo tendo assim conservado
um ponto d'apoio, que tanta probabilidade ti-
nha de lhe ser necessario. Accusa egualmente
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Annibal por ter atacado com as duas primei-|teriam a ac¢iio na segunda como na primei-

ras linhas, tambem separadas, os hastiariosro-{ra linha ; se houvessem carregado a tempo,

manos ; o0s criticos dizem, ue seria muito pre-|Carthago triumpharia mais uma vez.

ferivel formar uma so linha daslevas carthagi-| Na guerra a infelicidade quasi sempre se

nezas ¢ dos auxiliares ou estrangeiros, o que explica pelos erros individuaes, ¢ o que tem

Ihe facilitaria involver o exercito romano, a- succedido desde Annibal até Napoledo ; ha fe-

tacil-o pelos flancos, carregil-o depois com lizmente um juiz, que nunca se engana, que

a reserva, e destruil-o antes de chegar a ca- ¢ superior 4 critica, e perante o qual os gran-

vallaria. des homens acham sempre justica, — é a pos-
Nos ja dissemos, que ndo foi o erro da ma- teridade, — ella collocou Annibal no logar que

nobra, mas sim a covardia dos recrutas car- de direito Ihe pertencia.

thaginezes, quem malogrou os projectos dei

Annibal ; entendemos que tanto compromet-| F. DE NOVAES.
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OS8 ESCIRAVOS NA RUSSIA.

(Continundo da pag. 161 do5.°n.”)

11. |pretencdo de ser meu criado de quarto; mas
;que passa a sua vida a roubar-me, a embe-
‘bedar-se, e a desancar todos aquelles que po-
ciuava-ME um dia, depois de jantar, de.
em o gabinete de um senhor russiano, | =——Que especie de castigo viio applicar-lhe
conversando familiarmente com elle, os quatro individuos, que saem d’aqui?
=I=] tomando uma chavena de excellente, —Eu seicd! O cacete,ochicote....; mas
moka, e fumando em um longo cachimbo tur- parece-me que ¢ trabalho perdido : o maroto
co. De repente abriu-se a porta, ¢ o mordo- tem a pelle dura, e o coracdo de pedra.
mo, seguido de tres ou quatro criados de Ii-l No fim de um quarto de hora, despedindo-
bré, adiantou-se até junto de nos, depois de me do meu hospede, e querendo ir vér uma
nos ter saudado profundamente. outra pessoa, que habitava na mesma casa,
« Excellencia, diz elle, voltando-se para o atravessei um extenso corredor. Gritos suffo-
senhor, vimos queixar-nos do mau comporta- cados vieram ferir-me os ouvidos ; dirigi-me
mento d’Alexis ; é um rapaz, que ¢ a vergo- para o quarto d’onde elles saiam, a porta es-
nha d’esta casa, e se v. ex.* da licenca, nés tava fechada, ndo pude entrar; mas vi pelo
mesmos nos daremos ao trabalho de Ihe ap- buraco da fechadura o desgracado Alexis meio
plicar uma boa correc¢ao. » despido, préso aos pés de um leito, e o0s qua-
— Facam la isso ! disse friamente 0 senhor, | tro criados, que eu tinha visto primeiro, mu-
expirando uma expessa nuvem de fumo, que nidos de cacetes cheios de noz, e descarregan-

subiu em espiral até ao tecto. ’ do com toda a for¢a rijas pauladas nas costas
— Quem é este Alexis ? perguntei eu, quan- do padecente.
do os criados sairam. Fiz novas diligencias para abrir a porta;

— E um diabo de um tal sugeito, que tem chamei, gritei, mas a bulha das cacetadas co-




REVISTA ESTRANGEIRA.

2ol

briam a minha voz. Nio tendo forca para ar-|todo o proprictario que inflingir a um escra-

rombar a porta, retirei-me,

{v0o um casligo corporal, a que se siga a mor-

Passados alguns dias, encontrando uma tar- te, serd accusado perante os tribunaes, se a

de o amo de Alexis, dirigi-me para elle.

— Lintdo o que foi feito do vosso homem ?

—Que homem ?

— Alexis.

—Ah! Ah!

— Pareceu-me quando passei, que 0s vos-
s0s criados lhe applicavam uma correcgdo um
tanto aspera.

— Pareceu-vos ?

—Se me parece! Ouvi tudo.

— Pois bem, sabeis o que resultou ?

— Eu niio ; mas naturalmente emendou-se.

— Pois entdo ouvide agora. O tal sugeito,
logo depois da competente data de cacete, com
os olhos enxutos, earde riso, vestiu-se o mais
depressa que poude, e foi para a taberna, d’on-
de tem o bello costume de sair sem dar acor-
do de si, e li sedeixou estar atéd tarde ; mas
d’esta vez para coroar dignamente este bello
dia, alugou um drowschky («), e andou a pas-
seiar mais de duas horas em toda a cidade;
depois apeou-se em sitio, que tinba uma ou-
tra saida, e deixou o cocheiro 4 espera do alu-
guel até 4 data d’hoje!

— Que ides agora fazer d’este incorrigi-
vel ?

— You mandil-o para uma das minhas ter-
ras guardar porcos, até o poder alistar como
soldado.

A faculdade, que um senhor russo tem de
dar ou de mandar dar nos seus escravos ¢
illimitada, Assim mesmo, se ndo usassem d’el-
Ja, seniio a respeito d'aquelles individuos do
genero do que acabimos de fallar, ndo seriam

muito para censurar; mas exercem-a para|

com todos indifferentemente. Velhos, rapazes,
homens feitos, mulheres casadas, gravidas
mesmo, raparigas nubeis, ninguem deixa de
experimentar os rigores do cacete. E a ulti-
ma ralio necessaria, inexoravel. O senhor rus-
so nunca se afasta d’ella, de perto como de
longe vigia na sua execuciio. Conta-se de um
d’estes senhores, que descontente de um es-
cravo, a quem tinha dado um logar de con-
fianca , mandou-lhe uma ordem do extremo da
Italia, onde se achava, para se dirigir imme-
diatamente a Florenca. Logo que o individuo
la chegon, mandou-lhe administrar uma tre-
menda roda de pau, e depois pil-o no mes-
mo instante a caminho para a sua aldéa !
Mas a lei, dird alguem, a lei nio se oppoe
a tanlas extravagancias? Nao senhor.... E
verdade, que ha um paragrapho que diz, que

(+) Especie de carrinho descoberto.

morte sobrevier em (res dias a conlar do do
castigo. Além d’'este prazo, a morte ¢ consi-
derada natural, e o algoz senhorial ndo tem
crime, Amarga ironia! Parece que a lei tem
querido de- proposito favorecer os instinctos
os mais selvagens dos privilegiados | Porque,
emfim, antes de matar um homem em tres dias,
de que sofirimentos inauditos o nao podem fa-
zer victima.

Mas, supponhimos mesmo, que o eseravo
castigado succumbe no periodo fatal, acredita
alguem que o senhor tera algum incommodo ?
Podem dar-se n'este caso duas hypotheses:
ou 0 assassino ficard ignorado, e a justica nio
intervird, ou serd denunciado, e a justica to-
mara conhecimento do facto. O processo ou
averiguacao tera por fim, naturalmente, o ve-
rificar a morte, e a causa da morte do pade-
cente. Ora, nada mais facil ao proprietario do
que chamar ao seu partido o medico, que for
encarregado d'esta averignacdo., Um medico
addido a um tribunal sera menos venal, que
0s juizes d’esse tribunal ? Na Russia todos os
funccionarios se assimilham uns aos outros;
assim, quando succede morrer um escravo de
morle violenta, e que esta morte dé logar a
uma devassa, pdde conlar-se que se vé sem-
pre o medico de partido attribuil-a a um ata-
que de apoplexia. Conta-se de um proprieta-

irio, habituado a praticar este crime, que ti-

nha posto o nome de apoplexria a um dos seus
chicotes o mais mortifero,

Nio 6 so nos meios de eorrupciio, que o
senhor estd certo de achar a impunidade do
seu erime, a lei tem cuidado de lhe facultar
outros mais promptos e eflicazes. E por uma
hypothese inteiramente gratuita, que figurei
o crime denunciado. Para isso era necessa-
rio que houvessem outras testimunhas, que
nao lossem os proprios escravos. Ora, quan-
do isto succede, ¢ s6 em casos exiremamen-
te raros, e por effeito do acaso. Retirado nas
suas terras, o senhor russo pde em pratica
as suas obras de tyrannia, longe de todasas
vistas de pessoas estranhas; os seus proprios
esCravos nao os leme, porque esses nio po-
dem denunciial-o, nem dar testimunho contra
elle.

Sim, tal é a lei: «Se um eseravo, diz o
Svod (codigo de leis russas) afastando-se da
obediencia que deve a seu senhor, apresenta
contra elle uma denuncia, e com maior razio,
se dirige esta denuncia directamente a Sua
Magestade o imperador, é entregue tanto el-
le como aquella pessoa, que lhe redigiu e es-
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ereveu o requerimento 4 justica dos tribunaes,
e tractado segundo todo o rigor das leis. »
Por este rigor entende-se a pena de knout, ou
das chibatadas, e o destérro para a Siberia.

A denuncia do eseravo contra o senhor ndo
¢ permittida sendo em os dois casos acima
mencionados, isto ¢, quando ha da parte d'es-
te ultimo conjuracio contra a seguranca do
Estado, ou dissimulacdo do numero de habi-
tantes tributaveis, que estejam estabelecidos
nos dominios senhoriaes,

Assim, ndo ¢ bastante para o codigo russo
o legitimar o roubo dos hens adquiridos pelos

eseravos, niio ¢ bastante para o codigo russo
subjugar o escravo em todas as faculdades da
sua alma, ¢ de lhe submetter o corpo ds mais
violentas torturas, ¢ necessario ainda que lhe
tire todo o recurso contra a tyrannia, que o
esmaga. O que ¢ o homem, o que é o chris-
tao aos olhos dos legisladores do imperio dos
Czares?

Fallei do knout ¢ das batlogues (varadas),
nio é sem inleresse explicar em que consis-
tem estes dois generos de supplicio, ¢ o que
passdmos a fazer no artigo seguinte.

(Contintia).

@

COSTUMES TURCOS.

(Continuados de pag, 170 do 5o n.”).

I1.

nacrivos dos harens e das mulheres
lurcas ; agora, para seguir a ordem
dos affectos, vamos-nos occupar d'a-
quelles entes, que logo abaixo, ou, tal-
vez, mesmo acima das proprias mulheres, mais
merecem 0 amor, ¢ attrahem as sympathias
dos habitantes da Turquia. Note-se que dize-
mos habitantes da Turquia, e ndo turcos, por-
que li, n’este sentido, osmanlis, armenios,
bulgaros, valaquios, moldavies, gregos, ju-
deus, cle., todos sio 0 mesmo ; ese tao acor-
des estivessem em quanto aos outros pontos
controversos, nio havia guerra entre elleses-
tes cem annos mais chegados. Estes entes, per-
dio minhas senhoras, olhae que s30 os turcos,
e nao nos, que fazem oparallelo ; estes entes
que se preferem ds mulheres, sioas.., sdoas
pulgas ! Malvados turcos, mais quem os trouxe
=Europa. Por toda a parte onde véem uma pul-

ga, deitam-se a ella com um grito de alegria ;|
fazem-lhe festa por muito tempo antes de a
malarem ; e desenvolvem tanta arte e destre-'

za para a apanharem, como o mais habil ca-

cador para fisgar uma perdiz, ou um pato bra-

vo, no meio de um bando d’elles.

Os taes animacsinhos, reconhecendo, como |

¢ de suppdr, a grande estima que Ihes testi-
munham, téem-se estabelecido em uma quan-
tidade enorme em o paiz. Sio de facto uma
das racas nacionaes da Turquia, a unica, tal-
vez, que nada tenha a pedir ao governo, ne-
nhuma injustica, cuja reparacio exija, nem
interesses lesados que demandem uma protec-
¢do prompta e immediate. Como a major par-
te das casas sio de madeira, encontram n’el-
las excellentes abrigos, quartos seguros, onde
esldo inaccessiveis a vassoura do criado; do
criado, dizemos, porque li a criada na Tur-
quia ndio apparece assim em toda a parte.

Deixemos fallar o proprio viajante d'onde
extrahimos estes apontamentos.

« Estes pequenos animaes sio 1o vivos, tio
encarnicados nos seus ataques, e tao bons apre-
ciadores da delicadeza da pelle de todo o indi-
viduo, que chega de novo, que conservam o es-
trangeiro em um continuo estado de efferves-
cencia, e de moyvimento, o que ¢ extremamen-
te salutar para elles, especialmente se sdo de
natureza apathica ; mas que ainda estes na-
turalmente dispensariam.

« Nao se deve ligar, a uma casa cheia de
pulgas, a minima idéa de falta de aceio, ou
cousa que fique mal aos seus donos ou donas,
antes pelo contrario, visto que estes pequenos
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animaes sdo considerados como proprietarios'gostava de ciio guizado. Sdo capazes até de
do paiz, tendo ahi tantos difeilos, ou, tal-|argumentar comvosco a este respeito se o0s
vez, mais do que os proprios habitantes : as- apertardes muito, ¢ sustentardo, como Mira-
sim rir-se-hiam com o maior desdem da pessoa beau, o mais velho, que a pulga ¢ a amiga
que s¢ mettesse a saeudir as pulgas de um |do homem. Dir-vos-hdo que as pulgas con-
leito, ou de um sophda. Uma senhora do ar- servam a pelle em um estado deirritacio ex-
rabalde de Pera, (e as senhoras d’este sitio|tremamente salutar para o homem em um paiz
sio quanto ha de mais fashionable na Tur-|quente, prevenindo assim a accumulacio dos
quia) mais de uma vez interrompe a sua con- maus humores,

versa para apanhar, com certo ar de abando-| «Tendo ecu um dia reprehendido omogo da
no, uma pulga que lhe passeia sobre o vesti- hospedaria, porque achei no pao que me tra-
do, e, depois de a torcer entre os delicados zia uma grande quantidade de pulgas, umas
dedos com um sorriso cheio de amabilidade, [ja cozidas, outras ainda vivas, este sugeilo,
deixa-a cair no chdo, perdoando-lhe, quan- que fallava todas as linguas do mundo, em

do muito, a pena de morte.

« Yéem-se as vezes dois mercadores, ain-
da os mais serios de Galata, pararem no meio
dos seus negocios para apanhar com a maior
polidez, um ao outro, uma pulga que lhes sal-
ta pelas camizas, e depois de lhe terem dado
cabo da vida em cima do mostrador , uonli—i
nuarem a tractar de saccar letras sohre Lon-
dres, ou de discutir a alta dos cambios.

«Nio ha um unico individuo em todo o
imperio, que possa resistir a tentacio de per-
seguir uma pulga onde quer que a vir. A ca-
cada das pulgas é para osorientaeso que era
o lago para os Pelles-Vermelhas, e a caca das
rapozas para os inglezes, aqui ha meio secu-
lo, isto é, um prazer, uma paixio. Logo que
esta agil, e original especie de caca appare-
ce, nido importa onde, nem quando, os olhos
do turco brilham com um fogo desusado, o
ardor da cacada anima as suas feicdes, uma
especie de instincto lhe faz levantar a mio ds
escondidas; e, com o seu golpe de vista tao se-
guro, que pode tornar-se proverbial, um ins-
tante depois abaixa a mao, e o filho de Pera,
depois de ter esfregado por algum tempo o de-
do index contra o pollegar, com uma tranquil-
la satisfaciio, entrega-se novamente ao seu tra-
balho, qualquer que elle seja, mas que ndo
pode deixar de interromper para similhante
fim.

Para a forea, ou para o casamento que va,
o turco pira por forca para apanhar uma pul-
ga. Este habito deve-os ter obrigado a faltar
a bastantes entrevistas, e perder sommas con-
sideraveis ; mas estd de tal modo implantado em
a sua natureza, que nunca se desfazem d’elle.

« Entrei n’alguns quartos, onde o chao es-
tava coberto de pulgas, como de uma cama-
da de poeira, e onde a cada um dos meus
passos esmagava centos d’ellas; mas, se por

acaso exprimia o meu desgosto por esta cir-
cumstancia , tornava-me ldo incomprehensi—l
vel para os habitantes de Pera como o teria
sido para um chinez, a quem dissesse que nao

uma especie particular de mau francez, as-
segurou-me que o padeiro era um pouco su-
persticioso a respeito d’estes animaesinhos, e
acreditava que elles traziam a fortuna ! E de-
pois de ter conversado este rapaz, conheci que
elle tambem nido estava isento de acreditar
isto mesmo, como succede a quasi todos os
do paiz. Disse-me que acalmar a irritaciio cau-
sada pelas pulgas era sempre uma occupacio
agradavel ; que se devia notar que nunca mor-
diam a gente em qualquer logar que lhe fizes-
se¢ mal, nunca picavam osolhos, ou os ouvi-
dos, nem abriam uma arteria; provas estas
suflicientes de que as pulgas sio amigas do
homem. Disse-me que nao sabia (e ld isso tam-
bem en nio) o que fariam as pessoas ricas do
arrabalde de Pera se ndo se entretivessem em
apanhar pulgas. Pensava que eram para os
ociosos um motivo de distraccio, que os im-
pedia de praticarem o mal. Disse que muitas
vezes 0 apanhar uma pulga em outra pessoa,
era uma bella occasido de comecar a conver-
sa on travar conheeimento, e que os conhe-
cimentos tomadbs d'esta maneira téem mui-
tas vezes produzido amizades uteis ¢ dura-
veis. Sabia de mais de um casamento causa-
do por uma galanteria d’este genero. Tinha
ficado uma vez muito surprendido da injusti-
licavel colera de uma ingleza, no hombro da
qual tinha conseguido apanhar uma pulga, pa-
ra o que empregou um destro movimento da
sua mio esquerda, em quanto com a direita
lhe apresentava um prato de cabrito rechea-
do. A ingleza deu um grande grito, e o ma-
rido ameacou o officioso rapaz de lhe dar com
um chicote, ficando elle estupefacto de tal con-
ducta a seu respeito ; pois que, em eguaes cir-
cumstancias, uma senhora de Pera nio teria
levantado os olhos de cima do guardanapo.
« Procurei fazer-lhe entender, que os ingle-
zes, vivendo em um clima frio, ndo podiam
comprehender, tanto como os turcos, a utili-
dade das pulgas; mas nao me quizacreditar.
0 seu espirito ndo podia admittir um facto
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que tdo extraordinario lhe parecia. Estava nimiamente veneravel. Por fim fez cangar a
para com elle como o cavalleiro christdo, que caca, e tendo apanhado, como de costume, a
foi estrangulado immediatamente por ter dito victima entre o index e o pollegar, immolou-a
a um rei mouro, que no inverno a cavallaria sobre o canudo do cachimbo, que um amigo
podia passar a pé enxulo em alguns dos nos- officioso Ihe offereceu para esse fim. wg,
S0S Trios. « Nas mesquitas, na praca do mercado, nos
« Lembro-me que uma alta personagem at- frescos e bellos palacios, que se elevam junto
trahin um dia particularmente a minha at- ao mar, nos cafés da cidade abrazadora, por
tencdo, pela maneira especial por que se toda a parte onde ha um Pérota, ha uma pul-
collocou para dar caca a duas pulgas, que es- ga, ¢ o maior prazer do Pérota ¢ apanhar uma
tavam na almofada do sopha. Principiou por boa pulga.»
as enxotar com a extremidade de uma can—l A vista d’isto, os leitores ndio, mas as lei-
neta d’ouro, e depois perseguiu-as por alguns toras, que nos digam se o Czar nio tem ra-
minutos com o0 mais vivo prazer, Era um ho- zdo de querer dar aos turcos outra qualidade
mem de barba branca e comprida, aspeeto/de entretenimento.

Lo W o W o5 fa s W i) Lilﬁzn_mmn.



Ao vos assusleis, amigo leitor, e mui-
to menos, ex.™ leitora, que nos fazeis
a honra de léra nossa Revista, e que,
pelo costume, esperaveis n'este logar
algum valenciano, vendedor de louca, biscai-
nho, tocador de guitarra, castelhano, passea-
dor de la puerta del sol, ou cousa que se pa-
recesse a hespanhol. Nao, senhora, desde que
0s hespanhoes se pronunciaram, interrompe-
mos as nossas relacoes com elles, o exemplo
¢ contagioso, e nos temos tanto desejo de nos
pronunciar .... contra os massadores, que ti-
yemos medo de os imitar. :

Ficae, pois, tranquillas, minhas senhoras,
ainda que haja vinte confederacdes ibericas,
seiscentos caminhos de ferro, quatrocentas di-
ligencias, tio rapidas e bem servidas comoa
do Alemtéjo, o original da presente estampa
nio desembarcara d’Aldeagallega, ou nido che-
gara por terra ao caes do Tojo, com aquelle
trajo indecente, aquella cara de mono, e aquel-
le barrete de plumas, para engrossar a chus-
ma dos hespanhoes, que hio de vir allegar seus
servicos a confederagdo, para requererem al-
gum logar, que, para fallar a verdade, se fo-
rem os vagos, lerdo de se contentar com o de
substituto do substituto do regedor, ou de aju-
dante do fiscal das multas dos dez lostdes,
pagos d4s esquinas, unicos que os pretendentes
de ci terdo cuidado de deixar para elles.

O capitdo Lipancho, que a possa estampa
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representa, ¢ um typo mui caracteristico de
uma raca especial de indios da America do
Sul. Nao podémos deixar de dizer, que nos
parece que o tal sugeito, de capitio s tem o
nome, e assim como assim, o tal barrete, ver-
dade seja tambem, que nos por ahi conhece-
mos capitdes, que nem por tanto se podera
dizer que o sio; mas assim Mesmo NAo0 NoOs
parecem tio feios como o tal Lipancho.

Facil paiz de conquistar nos parece aquel-
le em que taes sugeitos silo capities, e se a es-
cala vae progressivamente decrescendo em ele-
gancia e garbo militar, sempre quereriamos,
que nos dissessem , que taes serdo os solda-
dos? Os do Papa devem ser uns colossos d
vista d’elles, e osnossos doJ...sinho uns gra-
nadeiros d'Austerlitz, capazes de os tragarem
de um golpe.

Nao temos a vista o typo da chara metade
do capitio Lipancho, e dasoutras metades de
similhante raga; mas se as vivandeiras do
exercilo se parecem com o0s seus capities, nos
lembravamos um meio mui philosophico de
substituir a pena de morte, era pér no codi-
10z —« Por crime de morte, envenenamen-
to, violacdo, ou parricidio, e todos os outros
|que merecerem pena ultima .... dez annos de
casamento com uma Lipancha. » Estamos con-
vencidos, que, depois de sair a tal lei, ndo ha-
veria no mundo seniio santos e devotos ; e es-

‘te mundo era o melhor dos mundos possiveis,

k)i

UMA PAIXAGO.

ROMANGE B WERSG B EX GARTAS.

CARTA PRIMEIRA.

FRONTINO A ADELIA.

| XA Reia noite.... o luar vae surgir fora,
Duvidoso clardo invade 0s campos:

Néo ruge o furaciio, ndo sopra a brisa,

E muda a natureza, sé eu vél-o,

E o meu ardente amor vél-a comigo.
Venceste, parabens, 6 minha amada,
Agora o conheci, debalde tento

Extinguir a paixdo que arde em meu peito,
2
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Louco julguei, fugindo, te esquecia,

E o meu amor eresceu n'ausencia tua :

E fugir-te, que importa ? Fulge viva,
Qual lampada em altar d’escuro templo,
Na perturbada mente a tua imagem,
Melhor a vejo quando cerro os olhos,

E tudo quanto ha bello m’a recorda.

Nos queixumes da brisa que suspira,
Entre amenos rozaes na madrugada,

Sons da tua voz saudosos sonho,

E choro e muito ao esvair-se o sonho :

Da lua o raio tremulo que escapa

E vem tio meigo refulgir nas flores,

Um olhar d’esses teus se me afligura,

Que provam ao feliz em que se fitam

Que tambem ¢d na vida ha céus p'ros homens,
Nas perolas do rocio que scintillam

Ao raiar da manhi nas frescas rosas

Vi teu pranto a luzir nas faces tuas,
Sonhei choravas na ausencia minha,

E n'um extasi d’amor libei o rocio,

Que na aridez de meus labios foi sumir-se,
Qual s’esvae, ao tocar, do escravo o pranto
0 s6lo ardente d’africanas praias,

No derradeiro adeus 4 liberdade.

Perddo, porque eu deliro, 6 minha Adelia;
Porém na soliddo d’esta minha alma,
Triste qual uma noite em céus do polo,
Luz uma esp’ranca, sem a qual morréra.
Vér-te, oh vér-te, uma vez inda na vida,
Os olhos meigos, incendida a face,

O peito arfando, o anhelito convulso
Yoando em fogo pelas faces minhas,
Lagrimas a luzir, mas como a furto,

A fronte no meu hombro, a voz tremente,
E na doce emocdo de teus sentidos,

Arca a arca o pudor com teu delirio
Dizeres c¢'a branda voz nascida d’alma,

O delirio venceu, eu amo, eu amo.
Vér-te, oh ver-te uma vez, qual eu te vejo
No vago delirar da mente em fogo,
Vér-te, e depois.... morrer ou possuir-te.
Dize, 0 Adelia, dize, 6 minha amada,
Serda um sonho vdo tio léda esp'ran¢a ?

CARTA SEGUNDA.
ADELIA A FRONTINO.

Serd um sonho vdo tao léda esp’ranga ?

E o que ¢ mais que um sonho a tuacarta?

Julgas que eu creio as phrases que escreveste ?

Amor no coracio dos homens todos

E vi chimera que s'esvae qual sombra,

E fogo que reluz, mas que ndo queima,

Relampago fugaz d'estio em noite,

Brilha por esses céus, sem causar damno.

Palavras viis, conceitos tio sonoros

Ninguem os ouca, que 0s néo creia puros:

Um voleio, uma chamma abrazadora,

Arde no peito, e os devora a todos

Mas depois, s'incautas nos deixamos

Nos loucas seduzir por a voz tao doce,

Apos um s6 momento é gélo o fogo,

E some-se a paixdo no desengano ;

0 fogo fica entdo no pranto em fio

Que vem sulear as faces incendidas,

A nos mesquinhas de quem toda a culpa

Foi crél-os homens, nio julgil-os tigres,

Tigres que folgam s6 ¢’o mal que fazem.

Seu extremo prazer é s6 vencer-nos,

Se nos véem chorar, victoria cantam,

Lagrimas nossas sio o seu triumpho.

Frontino, é sonho vdo a tua carta,

As tuas expressoes tambem um sonho

De que tu has de rir ao despertares.

Romanticas visoes niao eré Adelia,

Dos homens os ardis tamhem conhece,

Gracas aos numes pode rir-se d'elles.

A febre delirante que te agita

A paz da soliddo ha de abrandar-te,

Quando volveres a me vér de novo,

Ambos sorrindo ao fogo lancaremos

A carta tua, que hasde lér corando ;

E comigo diras, corando ainda,

Nio existe o amor em peito d’homens.
(Continva ),
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EXPLICACAO DO FIGURINO.
TOILETTES DE CAMPO — 1.* FIGURA.

Estipo de tafeta d'Italia cor de rosa,
com dois folhos, formando quasi uma
segunda saia ; as extremidades de ca-
da folho téem duas ordens de peque-
nos recortes sobrepostos ao folho, e guarne-
cidos com dois pequenos galdes cor de rosa.

O corpo do vestido ¢ pouco decotado, e
termina em abinhas & hespanhola, guarncei-
das do mesmo galdo dos folhos, Dois lagos de
fita cor de rosa fecham o corpo do vestido.
Mangas 4 hespanhola, lizas na parte supe-
rior, e com tres folhos recortados e sobrepos-
tos do cotovelo para baixo. Botinhas cinzen-
tas. Chapéu pequeno de tafeti branco com
renda de palha d'ltalia, e um lago no alto
da aba. Fitas do chapéu com uma risca cor
de palha s6 de um lado. Luvas de Suecia,
amarellas mui desvanecidas.

2." FIGURA.

Vestido de tafeta de grandes quadrados azues
¢ brancos. Cada quadrado grande tem no cen-

muito claro com pequenas prégas de distan-
cia a distancia sobre a saia. O corpodo ves-
tido aberto no peito, com as bandas voltadas
para fora. as abas cortadas em quadrados :
calcinhas bordadas; botinhas verdes de se-
tim francez.

I e

QUARTA CARTA.

A viscondessn Ernestina de Saint-
Phall, & condessa de L .

Fersailles, 8 de agosto de 1854.

eixer Paris, minha querida Lexs, como
tu deixaste Lishoa. Mas Versailles, pa-
ra onde eu vim, € que nao valea Cintra
&< para onde tu foste, quer dizer, emalt-
tractivos naturaes, porque, em quantod arte,
excede-a incomparavelmente ; mas quando se
procura o campo , quando se foge das gran-
des cidades, ¢ a natureza que se procura em
toda a sua simplicidade, isto ¢, em toda a sua
belleza, ¢ so ella que se aprecia, ¢ que nos
jcommove.

Porque Paris esta abandonada pelo gran-

tro pequenos quadrados, que poderiamoscha-/de mundo, ndo creias tu, que as modas aca-
mar em miniatura. Corpo do vestido afoga- baram ; pelo contrario, nunca se prepararam
do, e abotoado com botdes de turquezas ; as tao bellos, tdo elegantes estofos, nunca a phan-
abas formam grandes prégas em canudos, sc—llasia das nossas modistas esteve mais capri-
parados por tres riscas de fita ; as mangas ex- chosa, mais seductora, nunca a inspira¢do ar-
tremamente largas, apertadas logo acima do tistica brilhou mais do que hoje na composi-
cotovelo, e terminando em um unico folho,|gﬁo de um deshabillé provocador, e ao mesmo
mas extremamente farto; a manga pode di-|tempo innocente,

zer-se , que pouco abaixo chega do sangra-| Nunca as flores artificiaes disputaram mais
douro. Por baixo da manga do vestido uma mimo ¢ frescura com as flores, que Deus nos
segunda manga de tarlatana enrufada trans-|cria ; nunca a moda triumphou mais, porque
versalmente, e enfeitada com entre-meios de|hoje reina pelos saldes, ou debaixo das arvo-
valenciennes. Colerete & Henrique 4.°, lam-'rcs; nos theatros, ou nos parques ; junto aos
bem de valenciennes. Sapatinhos de salto de'lagos phantasticos dos jardins, ou noselegan-
courinho inglez, cinzento claro com lacos de | tes boudoirs das ricas herdeiras da Chaussée
fitas. Chapéu de palha d’arroz com folhos de d’Antin, demoradas na sua ida para o campo

blonde, e grinaldas de rosasamarellas de cre-
pe, postas de cada lado, e quasi na extremi-
dade da aba. No interior, enfeites de blonde,
e uma pequena grinalda de botdes de rosa
amarellos ; as fitas do chapéu cor de ouro, Pul-
seiras azues ; luvas de pellica.

3.* FIGURA,
Menina de 4 annos. — Yestido de nansouk

' por motivos .... de familia.

Agosto ¢ o mez da transicdo, quanto aos
feitios, a moda adivinha-se ; mas ainda se ndo
confessa. Algumas semanas mais, € 0 outono
vae chegar ; e serd entdo, que a moda toma-
ri a sua consistencia, a sua eternidade
um trimestre.

Entre intimas, como nos, ndo pode haver
i segredo, e muito menos diplomacias :  diz-se
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a meia voz, que para o outono as abas vio me recordar de todos esses nomes feios com
acabar ; muitos dos nossos vestidos mais li- que ougo um figurio de cara de gato assa-
geiros ja as nao apresentam. Os chupg'-u{- (‘t)ll-::llmdu. e olhos de marroquim, deputado ¢ a-
tinuam pequenos, e as copas pequenissimas, migo do papd, appellidar o comportamento do

imperceptiveis n’alguns. Que transformacio
lhe apresentara o outono ? Nio te posso hoje
dizer ; mas os marabouts, ¢ as diversas espe-
cies de plumas presentem a approximacio

imperador da Russia, para os repetir @ mal-
vadez com que a moda quer preserever re-
gras para os nossos penteados !! Horror, mi-
nha querida Les«, que horror, um rosto com-

d'este novo periodo, e entdo, como sempre, prido, magro, proeminente, que seria agra-
por esta quadra do anno, hdo de fazer parte davel, se fosse symetricamente encaxilhado
dos novos toilettes. entre luzidos caracoes de um cabelloouro,

Se em feitios ¢ hoje tudo (ransicao, se na-|fino, assetinado e lustroso, ha de tornar-se
da ha definido, exacto e positivo, ndo succe- [eio, repugnante, de metter medo, porque
de 0 mesmo quanto ds diversas qualidades de moda ordena e exige que os cabellos se arri-
fazendas. \piem, se levantem, ¢ desaffrontem completamen-

Que variedade, que elegancia, que belle- te wm rosto, que a natureza talhou para ser
za de arrebatar apresentam esses estofos, que|afirontado. Se o parecer ¢ cheio e redondo, a
alardeiam pomposamente os nossos armazens| physionomia oval, para que serve inundal-o
de primeira qualidade. Vide as bareges de de uma chuva de cabellos, que lhe augmen-
listas assetinadas e quadrados a Ponpadour ,|tam as dimensdes, ¢ parecem desleial-o de

que na tua ultima me dizes figuram tambem |
com distinecdo nas vidracas dos primeiros|
armazens do Chiado, que fazenda tao linda,
tio elegante. As cassas da China sio, com-
tudo, mais proprias para o passeio da ma-
nha, e a fazenda’ que hoje mais revela a gran-
de dama, a que pode gastar um vestido n'um|
passeio, que tem uma eriada grave sempre ds
snas ordens, para restituir a cada um dos ves-
tidos que usa, a sua [rescura, e a sua forma
primitiva : a nova cassa pintada, os organ-
dis bordados, sio as fazendas mais usadas,
e mais em moda.

Fallei-te nos deshabillés, ¢ necessario dizer-
te em que consistem 0s mais modernos.

Nada mais proprio para uma senhora linda
e rapariga do que este loilelte de manhd, que
parcce nio inculear pretencdes, e que, no en-
tanto, é todo arte e attractivos. As vezes fi-
ca-se assim mais bem vestida do que comum
grande vestido, todo cheio de lagos, de fitas,
de follios, e de prégas.

Um simples roupao de cassa branca com-
prido , fluctuante, largo, com enfeites sim-
ples, guarnecido de valenciennes, e atado na
cintura com uma fita egualmente simples de
tafeta azul, branco ou cir derosa; um lenco
do pescogo, ligeiro e quasi diaphano, por ci-
ma a veste, aquelle engracado vestido pari-
siense, que fluctua a vontade, e deixa vér a
camisinha em forma de colete, dando ds nos-
sas primeiras elegantes o aspecto das turcas
do harem com os seus longos feredgés, é o mais
recherché, o mais fashionable dos toilettes em
deshabillé.

Terds reparado em nunca te ter fallado mi-
nuciosamente em os penteados ; ¢ a maior das

tyrannias, o maior dos despotismos, e deixa-

proposito.

Guerra 4 moda nos penteados, alliemo-nos
para isso, as nossas esquadras serdio as nos-
sas pennas, e as nossas palavras as pecas de
artilheria, e para fazermos mais do que o tal
Napier, segundo ouvi dizer ao homem dos bi-
godes arripiados, parece-me que nio precisa-
remos muito trabalho,

A palha esti em toda a sua gloria. —Pa-
lha d’Italia, palha da Suissa, palha ingleza,
palha d’arroz, todas se usam, e todas appa-
recem. Mas a estas palbas é necessario dar-lhe
um feitio tal, que facam esquecer a primave-
ra, e lembrar o outono.

Nio posso deixar de te fallar de uma moda
agora recentissima, sio as biyjouferias de ca-
bello. Esta moda veio d'Inglaterra. A ingleza
leva até a idolatria o culto das recordacoes, e
do sentimento. Em Inglaterra até a mulher do
povo tem o seu bracelete de cabello, ¢ o cul-
to do coragdao. E para surprender as bellezas,
que n’este genero se estio aqui fazendo, Que-
reis uma flor de cabello ? um cacto, uma tuly-
pa vem n'um instante, entregae a madeixa pre-
ciosa, e a inspiracdo artistica de mr. Lenier a
transforma n’aquelle objecto que desejaes. Sdo
cachos d’uvas, fructas, Iores, o que desejardes,
a bijouteria em cabello resolve a phrase lison-
geira do cortezdo d rainha, — se é possivel es-
ta feito, se ¢ impossivel, —ha de fazer-se.

Assim ndo fosse um impossivel para mim
0 apertar-te mos meus bracos, e dizer-te de
viva voz, como por escripto, que, para com-
tigo, ¢ sempre a mesma a lua

S. PHALL.
EXPLICACRO DO EE;I 20 N.° b,
ABEL.
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